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ГЛАВА ПЕРВАЯ

Райнон Макнелли схватила теннисную ракетку — первое, что попалось ей под руку. В доме явно находился посторонний человек. По правде говоря, то, что женщина услышала хоть какой-то звук, донесшийся из соседних комнат, когда за окном бушевала гроза, иначе как чудом не назовешь. И дело, наверное, даже не в том, что Райнон всегда обладала тонким слухом, просто она впервые осталась с дочерью на ночь в этом огромном доме с толстыми стенами, вот, видимо, невольно и прислушивалась ко всему необычному.
Донесшийся звук был достаточно тихим, но от этого не менее явственным. От страха по спине побежали мурашки. Пойти и посмотреть, кто это, скорее всего не самая лучшая идея. Райнон всегда осуждала героинь фильмов ужасов, которые, вместо того чтобы бежать без оглядки прочь от опасности, шли навстречу маньяку, будто рассчитывая самостоятельно расправиться с ним. Но теперь это ее дом, черт возьми!
И Райнон не собиралась дрожать под одеялом! Тем более, что в одной из комнат спит ее дочь!
Итак, она прокралась в коридор с теннисной ракеткой, не обращая внимания на холодный пол под босыми ногами.
Хозяйка дома замерла. Вот опять! С кухни донесся явственный шорох, затем последовал глухой звук, словно кто-то наткнулся на мебель. Райнон нервно сглотнула и облизнула пересохшие губы, готовая закричать что есть силы в надежде напугать непрошеного гостя.
Как только она потянулась к ручке двери, та распахнулась...
От волнения горло Райнон сдавило, и вместо крика раздалось хриплое бульканье. Судя по фигуре, перед ней находился мужчина. Женщина размахнулась и что есть силы ударила грабителя.
Незнакомец вскрикнул от неожиданного удара, потом выругался и шагнул вперед, чтобы обезоружить своего противника. Схватив Райнон за запястье, он вывернул ей руку и, когда та от боли разжала пальцы, выхватил у нее ракетку. Все произошло в считаные секунды.
Не успела женщина и моргнуть, как оказалась прижатой к стене.
— Что за черт... — послышался раздраженный мужской голос.
— Убери руки, подонок! — завопила Райнон, отчаянно пытаясь высвободиться и снова завладеть ракеткой. — Учти, я уже вызвала полицию; они будут здесь с минуты на минуту! Так что лучше убирайся отсюда, пока не поздно!
Вообще-то, это была стопроцентная ложь. Райнон не удалось в темноте отыскать мобильник, но ведь этому негодяю вовсе не обязательно знать об этом!
— Райнон, ты?
Женщина замерла. Незнакомец произнес ее имя так, будто хорошо был с ней знаком. В следующее мгновение она уловила запах стоявшего рядом мужчины: корица и что-то еще, очень знакомое.
Райнон сразу вспомнила, кому принадлежит этот аромат, хотя с момента их последней встречи прошло уже десять лет. Она честно пыталась забыть любимого и одновременно ненавистного ей мужчину, но, увы, у нее ничего не вышло. И вот теперь он находился в ее доме. Да еще прижал ее к стене! Кошмар!
— Кейн! — зачем спрашивать имя, если и так все ясно. Райнон не сомневалась в том, кто находится перед ней. — Что ты здесь делаешь?
Жаркое дыхание щекотало и дразнило кожу, его тело прижималось к ней. И она сразу почувствовала себя слабой и беззащитной женщиной. Ну почему у нее нет никакой женской гордости? А ведь где женская гордость, там и способность к сопротивлению.
— Немедленно отойди от меня! — пропищала она сдавленным голосом.
Но Кейн не пошевелился, напряжение между ними усиливалось с каждой секундой.
— Я готов рассмотреть этот вариант только в том случае, если ты пообещаешь больше не лупить меня этой штукой. Больно же!
— Тебе еще повезло, что я не нашла чего-нибудь побольше да потяжелее. Ты напугал меня до смерти! Какого черта ты бродишь ночью по чужому дому? Как вообще вошел сюда? Тебя здесь быть не должно! Ты не имеешь права вторгаться на мою территорию и... и...
— Давай сначала забудем о твоих страхах, ладно? Ты еще вся дрожишь, а потому не способна рассуждать здраво. Вот отпущу тебя, а ты опять начнешь размахивать своей палкой. Одинокая женщина наверняка решила, что к ней в дом пробрался воришка, так? Однако я что-то не понимаю. Почему меня здесь не должно быть? Я гостил в этом доме так же часто, как и ты в былые годы. Думаешь, тут нет ничего моего?
Вопрос поставил Райнон в тупик. В животе что-то словно завязалось в узелок. Она сделала несколько глубоких вдохов, чтобы подавить подступавший к ней приступ паники. Он же не мог иметь в виду...
— Брукфилд полностью принадлежит мне. Теперь, когда Мэтти нет, ты не имеешь права вторгаться сюда без моего разрешения. Если у тебя в доме остались какие-то личные вещи, ты мог бы заехать за ними днем, а лучше всего прислал бы адрес, на который их бы тебе отправили. — И тогда мне не пришлось бы снова встречаться с тобой, мысленно в сердцах добавила Райнон. — Но как ты вошел? Неужели взломал входную дверь? Потому что если...
— Зачем же взламывать? У меня есть ключ. 
Ключ? С каких это пор?
— Немедленно верни мне его. И будь так добр, отпусти меня, наконец.
Кейн посторонился, и Райнон потерла онемевшую руку.
— Ну все, можно сказать, поздоровались, а теперь скажи, зачем ты приперся? Потому что я тебя точно не приглашала.
Возникла небольшая пауза.
— Нам нужно поговорить.
— Нам не о чем говорить. А если и есть, у меня для тебя важная новость: изобрели такую хитрую штуку, которая называется телефон. Мог бы воспользоваться им вместо того, чтобы пугать меня так посреди ночи. Это самое что ни на есть вопиющее нарушение прав частной собственности.
— Только не с ключом. — Кейн повернул выключатель в кухне, но свет не зажегся.
Час от часу не легче! Райнон шагнула назад, ударилась спиной об угол шкафа и вскрикнула от боли. Она покачнулась и снова оказалась в объятиях Кейна. Горячие мужские пальцы легли на ее обнаженную кожу, и только тут Райнон вспомнила, что на ней всего лишь шелковая сорочка.
Кейн склонился к ее уху.
— У тебя есть свечи?
— Да. — Женщина наконец-то высвободилась из его рук. Где же искать это чертовы свечи! Она со злостью рванула на себя ящик кухонного комода и засунула туда руку. Райнон только сегодня разбирала вещи, но уже успела забыть, куда засунула свечи и спички, но ведь они должны были быть где-то здесь. Должны!
Брукфилд, конечно, находился у черта на куличках, но все же разве можно так надолго без предупреждения отключать электричество?
Райнон услышала, что Кейн отошел чуть в сторону и открыл другой ящик. Несколько минут они молча искали свечи и спички, пока Райнон не наткнулась на них. Слава богу!
— Нашла.
— A y меня есть спички. Стой, где стоишь. Я сейчас подойду.
Затаив дыхание, Райнон повернулась в ту сторону, где находился Кейн, и протянула ему свечу.
— Вот. 
Она ожидала, что он заберет у нее свечу, но мужчина чиркнул спичкой.
Райнон моргнула, когда приглушенное пламя осветило его лицо. Кейн заметно возмужал, как-никак прошло десять лет, но по-прежнему был таким же красивым. Даже на похоронах Мэтти ей удалось избежать встречи с ним, и вот на тебе!
Впрочем, у Райнон были дела поважнее, чем думать о Кейне и вспоминать, как он там выглядит. Ее это больше не волновало. Однако вот он стоит перед ней, и она не в силах отвести от него взгляда.
В пламени свечи его глаза казались совсем темными, почти черными, а не голубыми как сапфир, какими она их запомнила. И в этих глазах не отражалось никаких эмоций.
— Есть еще свечи? 
Вопрос позволил Райнон отвернуться, но лицо Кейна уже успело запечатлеться в ее сознании. Даже если свеча догорит, она не перестанет видеть перед собой лицо Кейна: его изогнутые соболиные брови, прямой нос, насмешливые уголки чувственных губ.
Райнон осветила ящик, потом откашлялась и поинтересовалась:
— Зачем ты приехал, Кейн? Чем раньше я узнаю, тем скорее ты сможешь уехать.
— Я же сказал: нам нужно поговорить. Смерть Мэтти все изменила.
— Нам не о чем говорить. — Однако предательский холодок пробежал по спине женщины. И все же пусть думает, что у них нет ничего общего. Он опоздал на целых десять лет!
— Нам нужно поговорить о Брукфилде. 
Что?
— С какой стати? — Райнон достала еще свечей. — Брукфилд тебя не касается. Мэтти оставил его мне.
— Он завещал тебе дом. Но земля принадлежит мне. А значит, нам необходимо поговорить.
Что значит — земля принадлежит ему? Дом и земля передавались одному наследнику от поколения к поколению! И Райнон ни секунды не сомневалась в том, что ей достался весь Брукфилд. Она намеревалась не только жить в этом доме, но и строить на этой земле будущее, как свое, так и Лиззи.
Ее взгляд устремился вверх. Лиззи! Райнон не могла позволить, чтобы Кейн находился под одной крышей с Лиззи!
Кейн проследил за ее взглядом.
— Спит?
Черт его дери! Райнон не желала обсуждать с Кейном свою дочь. Она решила проигнорировать вопрос.
— А что означает твоя фраза, что ты владеешь землей?
Мужчина пожал плечами, капли дождя блестели у него на пальто.
— А что тут непонятного? Я — хозяин имения. Мэтти год назад продал мне землю.
— Но почему? — Райнон не могла скрыть удивления. — Мэтти любил Брукфилд; он ни за что не разделил бы его вот так.
— При нормальных обстоятельствах ему бы и не пришлось этого делать, — продолжая говорить, Кейн принялся зажигать свечи. — Но Мэтти не смог содержать земли. У него возникли финансовые проблемы. Он старался, но здоровье не позволило. В долги влезать ему не хотелось, вот поэтому я и выкупил его долю в компании «Микротех», а также землю, пообещав, что я никогда не продам ее отдельно от дома.
О, это самый настоящий кошмар! Сейчас Райнон проснется — должна проснуться, — потому что это скорее всего просто дурной сон! Мэтти не мог так поступить с ней!
— Я готов заплатить за дом хорошую цену. 
Райнон не верила своим ушам. Неожиданно женщина поняла, что его пальцы все еще сомкнуты вокруг ее руки, лежащей на свече. Она дернулась, и горячая капля воска упала на кожу.
— Нужны подсвечники, — произнес Кейн.
— Чтобы устроить собрание? Ты знаешь, который час? Уже первый час ночи. — Она жила в Брукфилде всего один день, а у нее уже возникли проблемы!
И как все ее главные неприятности, эти тоже связаны с Кейном, чтоб его!
— Я не собирался разговаривать с тобой ночью. Я вообще не знал, что ты приедешь уже сегодня. Завтра приедет оценщик, так что, как видишь, я подготовился.
— За моей спиной?
— Подумал, что бумаги с точно указанной ценой помогут тебе принять правильное решение.
— Я только что переехала в этот дом. И не собираюсь никуда переезжать.
А еще Райнон уволилась с работы и перевела Лиззи в новую школу, вдали от ее друзей и дома. Она не могла так поступить с дочкой!
— Ты не сможешь содержать такой большой дом.
— Не тебе говорить мне, что я смогу, а чего не смогу!
Все шло не так, как планировал Кейн. Однако с Райнон Макнелли так было всегда.
Что бы она там ни думала, он делал все это вовсе не для того, чтобы усложнить ей жизнь. Райнон — последний человек на земле, с которым он хотел бы иметь дело. Она ясно дала ему понять десять лет назад, что ей ничего от него не нужно.
Но Кейн знал также и то, что эта женщина не может позволить себе выкупить у него землю, значит, проще ему купить у нее дом. С деньгами пусть делает, что хочет. Все просто.
Вот только все усложнилось больше, чем он думал. Сначала она ударила его теннисной ракеткой, потом прижималась к нему своим телом. И это возродило в нем воспоминания, которых он совершенно не желал.
При свете свечей Райнон выглядела просто сногсшибательно.
Огонь придавал ее волосам оттенок рыжины, а ее карие глаза сияли огнем в окружении густых длинных ресниц. Она выглядела необычайно женственно в розовой шелковой сорочке.
Отстранившись от нее, Кейн отвел взгляд и сосредоточился на том, чтобы расставить свечи по подсвечникам.
— Уже поздно. Поговорим обо всем утром.
— Ты не останешься здесь, — опешила Райнон.
— Да бог с тобой! Это же огромный дом, Райнон; ты не увидишь меня раньше, чем за завтраком. — Он хмыкнул. — Обещаю, что не буду искать тебя в темноте.
— Я не желаю видеть тебя за завтраком, — отрезала женщина. — Если тебе есть что сказать, приходи, когда Лиззи уйдет в школу. У меня и так много забот. Не хочу, чтобы дочка еще расспрашивала меня о тебе.
— Тогда подождем, пока приедет оценщик, а Лиззи уйдет, и потом поговорим. Но ведь здесь поблизости нет ни одного отеля. Ты что, собираешься выгнать меня в ночь на улицу?
— Нам не о чем говорить!
— Нет, есть, — возразил Кейн. — Дом и земля идут вместе. И если ты не собираешься продавать свою собственность или выкупить у меня землю, то мы автоматически становимся партнерами, а значит, должны уладить все вопросы между собой.
— Я лучше подожгу этот дом, чем вступлю с тобой в какие-нибудь отношения.
— Ты хотела сказать: чем снова вступлю с тобой в отношения?
Его взгляд скользнул по ее телу. Райнон покраснела.
— Не понимаю, о чем ты...
— Я думал, у нас были кое-какие отношения в прошлом, ты так не считаешь?
— Да катись ты...
— Ну, это неподходящий язык для новоиспеченной хозяйки поместья.
Ее глаза засверкали от злости, а Кейн улыбался как ни в чем не бывало. Райнон выглядела так, словно собиралась ударить его по лицу.
Однако женщина совладала с собой. Она несколько раз глубоко вдохнула и, поджав губы, сообщила:
— Я не собираюсь ничего с тобой обсуждать ночью и вдобавок без света. — Райнон обошла его. — Ладно, так и быть, ночуй там, где захочешь. Только постарайся утром не попасться на глаза Лиззи. Она понятия не имеет, кто ты, и я не собираюсь ей ничего рассказывать.
Кейн развернулся на каблуках и смерил Райнон холодным взглядом.
— Какого черта для меня должно иметь значение, знает она или нет о том, кто я такой? Она же не моя дочь.
Райнон тихо выругалась.
— То же самое ты сказал мне много лет назад. И я согласилась. Держись подальше от моей девочки, Кейн Хейли. Я серьезно. Иначе тебе не поздоровится.
Что за игру затеяла Райнон? — удивился Кейн. О чем это она толкует? Но прежде, чем он успел спросить, женщина распахнула дверь и вышла из кухни. Он не пошел за ней следом. Давненько ему не приходилось испытывать такой злости. Десять лет...
Так что чем скорее он уедет отсюда, тем лучше.




ГЛАВА ВТОРАЯ

— Ну, мам, можно я заведу пони? И собаку! — Райнон улыбнулась дочери, когда они шли по дорожке к джипу. Она решила, что Лиззи съест завтрак в машине, чтобы та случайно не наткнулась на Кейна, где бы он там ни ночевал.
— Может, мы сначала устроимся здесь сами, а потом уже разведем зоопарк? — Хотя после вчерашнего ночного приключения, завести собаку — не такая уж плохая идея. В конце концов, они живут вдвоем в большом доме. Нужно и впрямь подумать о собаке. Только какой-нибудь не очень большой по размерам, но зато с громким лаем. А зимой, так и быть, пусть живет себе на кухне.
— Чья это машина? — вдруг услышала она голос дочери.
У Райнон екнуло сердце. Рука замерла на дверце джипа. Она так надеялась уехать от дома без лишних вопросов! И вот...
Нацепив на лицо улыбку, женщина бросила беглый взгляд на новенький спортивный автомобиль. Наверное, Кейн оставил его там специально.
— Это машина друга дяди Мэтти. — Что же, это правда. Кейн действительно был другом Мэтти еще до того, как Райнон познакомилась с ними обоими.
Лиззи была заинтригована еще больше.
— Он приехал к нам в гости? Почему же он не спустился к завтраку? А я познакомлюсь с ним после школы?
Если у мамы получится, то ни за что.
— Нет, он уже уедет. Он даже не знал, что мы переехали сюда. — В голове Райнон мелькнула странная мысль. — А как ты догадалась, что это мужчина?
— Не знаю. Интуиция. — Лиззи уставилась на маму своими большими голубыми глазами. — А какой он? Он может остаться до моего прихода? Мы бы поболтали о дяде Мэтти. Мне бы хотелось.
У Райнон сжалось сердце. Конечно, Лиззи любила знакомиться с людьми, которые знали ее любимого «дядю»; Райнон никогда не запрещала девочке говорить о нем. Это нормально. Но она не желала, чтобы ее девочка говорила с Кейном. Ни о чем.
— Он очень занят; уверена, он уедет к тому времени, как ты вернешься из школы. — Выражение разочарования на лице дочки расстроило Райнон. — Может, когда ты вернешься из школы, мы поищем фотографии дяди Мэтти и повесим их в библиотеке?
Лиззи обрадовалась и закивала головой.
— Хорошо.
— Ладно, а теперь поехали в школу.
Только когда Лиззи вошла в свой новый класс, Райнон позволила себе мысленно вернуться в Брукфилд.
Всю прошлую ночь Райнон провела без сна, прислушиваясь к звукам спящего дома. Может быть, если бы ей удалось поспать, она нашла бы выход из сложившейся ситуации и решила бы проблему, которую поставил перед ней Кейн.
Сжав со злостью руль, женщина свернула с дороги и въехала в ворота Брукфилда.
Этот дом должен был помочь Райнон и Лиззи отвлечься от смерти Мэтти и позволить им с надеждой смотреть в будущее, хотя они, конечно, никогда не забудут того, кто помог им в трудную минуту.
Нет. Кейн должен покинуть этот дом до прихода Лиззи! Здесь не может быть вопросов.
Джип въехал за ворота. Вскоре деревья расступились, открыв замечательный вид на Брукфилд и расположенное рядом с ним озеро.
Выросшая в небольшой квартире в бедной части Дублина Райнон всегда считала, что такие дома существуют только в сказках. Она навсегда запомнила тот день, когда Мэтти привез ее в свой «загородный дом». И с тех пор он стал для нее родным.
Нет и еще раз нет, она не позволит Кейну Хейли забрать у нее дом. Что бы он ей ни говорил, какие бы золотые горы ни сулил, она обязательно отыщет способ дать ему от ворот поворот.
Райнон поставила джип на парковку и вышла из машины. Но, войдя в дом, она не услышала ни единого звука, кроме собственных шагов. Ни единого шороха.
И все же она кожей чувствовала присутствие Кейна. Прошлась по комнатам. Никого. Куда же подевался Кейн, черт возьми? Ей что, придется теперь бегать вокруг дома и искать его? По крайней мере его машина стояла на месте.
Райнон озадаченно потерла шею и вдруг почувствовала, как поднялись волоски на руках, а это могло означать только одно: за ее спиной появился Кейн.
— Устала после вчерашних хлопот? — услышала она через несколько секунд, еще до того, как успела обернуться.
— Да. — Райнон опустила руку.
— Все перевезла? 
— Да.
— И наверняка все сама делала, без посторонней помощи... Верно?
— Мне нужно знать, где что лежит, чтобы потом не бегать по дому и не искать, что мне будет нужно. — Райнон не хотелось вести с Кейном непринужденные беседы.
Он подошел, взглянув на нее краем глаза.
— Разумеется. Но, мне кажется, Стивен мог бы помочь тебе.
Райнон не собиралась обсуждать с Кейном и свое поспешное неудачное замужество.
— Давай перейдем к сути нашего разговора. Я не продам тебе дом.
— Да, ты уже говорила. — И прежде, чем Райнон успела что-нибудь на это ответить, Кейн добавил: — А не выпить ли кофе?
Райнон скорчила недовольную гримасу, потом делано улыбнулась,
— О, прошу тебя, чувствуй себя как дома.
— Тебе налить чашечку?
— Нет, спасибо. Я уже позавтракала.
— Понятно. С Лиззи. Наверное, у нее сегодня трудный день. Все-таки первый день в новой школе.
Даже от одного имени дочери, слетевшего с губ Кейна, у Райнон от волнения свело живот. Лиззи была ее единственной слабостью, и гость, похоже, догадывался об этом.
— Это тебя никак не касается, усек?
Кейн медленно моргнул, скрестив руки на груди. И в тот самый момент, когда Райнон открыла рот, чтобы сказать еще что-то, Кейн ответил:
— Ты слишком печешься о ней, тебе это самой известно, да?
Райнон тоже скрестила руки на груди, смело встретив его взгляд.
— Интересно, почему?
— Ты мне лучше сама скажи.
Женщина не могла больше выдерживать его проницательный взгляд. Она отвернулась и встала, опершись на стол.
— Я хочу, чтобы ты ушел. Мы можем все вопросы обсудить через адвоката.
— Ты немного переигрываешь, тебе не кажется? Что ты ведешь себя как маленькая? Почему вдруг такие сильные эмоции? Я же просто сказал, что ты слишком опекаешь дочь. Так не годится.
Райнон разозлилась.
— Я слишком опекаю ее только тогда, когда дело касается тебя! — бросила она ему сквозь зубы. — И, кстати, чтоб ты знал, я быстро повзрослела. Материнство мне помогло.
— Разумеется, ты ведь такая молодая мама. 
Райнон и подумать не могла, что способна испытывать к другому человеку столь сильную ненависть.
— Уходи, Кейн! Уходи и никогда больше сюда не возвращайся. Я не позволю тебе причинить Лиззи боль. Даже не думай, что сможешь поиграть с ней в папочку после стольких лет.
Кейн грубо выругался, заставляя ее замолчать.
— Какого черта мне играть с ней в папочку? У нее есть родной отец.
— Уж конечно! И он, черт его возьми, не хотел ничего знать о ней еще до ее рождения!
— Он ведь женился на тебе, разве нет? Я бы сказал, это более чем убедительно доказывает его желание воспитывать собственного ребенка.
У Райнон перехватило дыхание. Ей как будто только что влепили пощечину невидимой рукой.
— Этим ты успокаиваешь себя, да? — Она покачала головой в изумлении, пораженная его словами. — Тем, что это чужая дочь? А ты, оказывается, действительно негодяй!
Впервые ее слова смутили мужчину.
— О чем ты говоришь? Не понимаю.
В комнате повисла напряженная тишина. И когда через несколько мгновений раздался звонок в дверь, Райнон даже подскочила от неожиданности.
— Кто-то звонит в дверь.
— Наверное, оценщик.
— Отлично, тогда наш разговор окончен. Ему не нужно входить в дом, потому что я не собираюсь ничего продавать.
Райнон была уже на полпути к библиотеке, когда Кейн догнал ее, преградив дорогу. Его пальцы сомкнулись вокруг ее руки. Она сразу поняла, что он никуда не уйдет, пока не получит ответов на свои вопросы.
— Что значит «чужая дочь»? 
Райнон вздернула подбородок.
— Мне плевать, как ты там успокаиваешь собственную совесть. Ты уже давно потерял все права на Лиззи. И сейчас не можешь заявляться сюда и требовать от меня каких бы там ни было ответов. Держись от дочери подальше. Если ты сделаешь ей больно, клянусь, я убью тебя. Ей не нужно знать, какой у нее отец.
— Ты хочешь сказать, твоя дочь от меня? 
Райнон выругалась, пытаясь высвободиться.
— Пусти, Кейн!
— Говоришь, Лиззи — моя дочь?
Райнон снова попыталась вырваться. Как он смеет применять к ней силу?!
— Райнон!
На его лице был написан неподдельный ужас.
— Конечно, она твоя дочь. Как ты можешь сомневаться? В том письме, что я отправила тебе, мне кажется, ясно сказано...
— В каком письме?
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В дверь продолжали звонить, так что у Кейна не осталось другого выбора, кроме как отпустить Райнон и встретить гостя.
Райнон стояла на пороге библиотеки, опершись о косяк, и старалась осмыслить произошедшее. Кейн выглядел так, словно искренне ни о чем не догадывался, как будто эта новость действительно поразила его. Но ведь это совершенно невозможно. Как он мог не знать, что Лиззи — его дочь?
Но лицо Кейна было настолько обескураженным, настолько изумленным, что трудно было не поверить в его искренность. А Райнон всегда считала...
Нет, не может быть... Он знал. Он не мог не знать. Женщина покачала головой. Наверное, это какая-нибудь игра. Или Кейн просто постарался убедить себя, что кто-то другой является отцом девочки, чтобы крепче спать по ночам.
В холле послышались шаги Кейна. Райнон оглянулась. Он шел в ее сторону с таким выражением на лице, что у нее по спине побежали мурашки. Похоже, ей предстоит сейчас нелегкий разговор.
— Что там с оценщиком?
— Я перенес встречу на следующий день. Оценка дома подождет. А вот наш разговор не терпит отлагательств.
Райнон не желала говорить с Кейном. Это слишком сложный, слишком запутанный клубок проблем, чтобы можно было легко разобраться в нем. Внезапно она ощутила страшную усталость. Это была даже не физическая усталость. Райнон только что пережила два тяжелых психологических события: потерю близкого друга и переезд. А теперь вот еще и это...
— Пойдем в гостиную. Я не собираюсь выяснять все в коридоре.
Ну вот, Кейн начал указывать ей, как себя вести в ее собственном доме! Когда же этому всему придет конец?
Райнон расправила плечи и направилась в другую сторону, гордо прошествовав мимо Кейна.
— Мы спустимся в подвал, — взяла она инициативу в свои руки. — Там более уединенно, раз уж мы собираемся спорить.
Проведя своего гостя в подвал, где была очень удобная и тихая комната, Райнон встала у камина и со злостью взглянула на Кейна. Тот закрыл за собой дверь и, в свою очередь наградив Райнон ледяным взглядом, принялся расхаживать взад-вперед, словно зверь в клетке.
Она молча наблюдала за ним и, затаив дыхание, ждала, какую же тактику он изберет теперь.
— Расскажи мне о письме, которое ты якобы отправила мне.
— Якобы? — изумилась Райнон. — Это что, шутка?
Кейн остановился, иронично склонив голову набок.
— Неужели похоже, что я шучу?
Нет, но... Райнон не знала, что и подумать.
— Ты, черт возьми, прекрасно понимаешь, о каком письме я говорю! Но дело вовсе не в письме, а в том, что ты даже не удостоил меня ответом, а ведь мог бы просто сказать, что не хочешь возиться с ребенком!
Кейн выругался так грубо, что Райнон отшатнулась.
— Ты действительно считаешь, что я мог бы посоветовать тебе избавиться от нашего ребенка?
— Откуда мне знать? Для меня стало совершенно очевидно, что я ни черта о тебе не знаю!
Кейн выглядел так, словно ему очень хотелось ударить кого-нибудь или что-нибудь разбить. Но мужчина сумел сдержать свои эмоции, подошел к дивану и, опершись на его спинку руками, бросил на Райнон злой взгляд. Постоял немного, но бурлившие в его душе эмоции, видимо, оказались столь сильными, что он не устоял на одном месте и вновь принялся бороздить комнату во всех направлениях. Через минуту-другую Кейн остановился и, проведя рукой по волосам, спросил:
— Куда именно ты отправила то письмо?
— Тебе в университетское общежитие. Более того: я засунула его прямо под твою дверь. Так что отговорка, что оно могло затеряться на почте, не работает. Вернувшись к себе в комнату, ты должен был сразу увидеть его на полу. — Райнон вдохнула и продолжила, не давая Кейну шанса оправдаться: — Однако теперь все в прошлом. Какими бы ни были твои причины не замечать рождение Лиззи, это уже неважно. С тех пор прошло слишком много времени. Важно лишь то, что я не допущу, чтобы моей малышке причинили боль. Это все, что меня волнует. Но учти, я готова на все, чтобы избавить мою дочь от лишних волнений.
Кейн снова остановился.
— Я уехал в тот день, когда ты, как говоришь, подсунула мне под дверь письмо. А перед отъездом попросил одну женщину навести порядок в комнате. Сказал, что там нет ничего, что мне нужно. Пусть, мол, если хочет, оставит себе какие-нибудь книги, а все остальное можно смело выбрасывать.
Что он такое говорит?
Райнон старалась сосредоточиться, но у нее ничего не получалось. Мысли путались в голове.
— Ты действительно пытаешься сказать мне сейчас, после десяти лет, что ты не читал моего письма? Не мог придумать ничего лучше?
Райнон растерялась. Если Кейн не получал письма, то... нет, не может быть.
Это письмо Райнон решилась написать после долгих колебаний. Потом еще стояла перед дверью в комнату Кейна, не уверенная в том, стоит ли его подкладывать или нет. Но потом все-таки сунула письмо под дверь, однако не получила на него никакого отклика. И. именно это обстоятельство и стало фундаментом ненависти к нему со стороны Райнон... и выходит, что здание было построено на песке, раз он его не получил?
— Тебе никогда не приходило в голову, что раз я не ответил, то мог не получить письма?
Райнон нахмурилась. Прохлада комнаты проникла под кожу, заставив ее внутренне содрогнуться. Женщина присела на край стула поближе к камину и сложила руки на коленях.
— Возможно, в какой-то момент — да, — призналась она. — Но когда ты исчез...
— Ты решила, что можно умыть руки, и просто послала меня к черту?
— Нет! — Райнон смотрела в его злые глаза, не готовая спорить о том, кто виноват, что ей пришлось принимать столько важных решений одной. — Это ты исчез! Тебе не кажется, Кейн, что в восемнадцать лет, без высокооплачиваемой работы и блестящей карьеры в перспективе, я была не в состоянии растить ребенка в одиночку? Взгляни на вещи реально.
Райнон никогда не собиралась избавиться от ребенка. Эта мысль ни на секунду не приходила ей в голову. Даже не потому, чтобы частичка Кейна таким образом навсегда осталась с ней. Они не так долго встречались, чтобы у Райнон возникли такие сильные чувства... Или все-таки возникли?
Нет, с того самого момента, как тест показал, что она беременна, ребенок стал самым дорогим, что у Райнон было в жизни. А об отце этой прекрасной малютки она постаралась забыть.
— Ты ясно дал мне понять, что не хочешь быть привязанным к чему-либо, поэтому, не получив ответа на письмо, я заключила, что ты не желаешь брать на себя ответственность за ребенка. И не удивляйся так моим выводам. Я сама приняла решение оставить Лиззи, так что заботы об ее воспитании тоже легли на мои плечи.
Райнон полагала, что сумела найти нужные слова, однако Кейн выглядел так, словно никак не мог понять, почему Райнон поступила именно таким образом.
— Как ее отец я имею определенные права на дочь. И они действительны до сих пор.
Женщина задрожала сильнее.
— Что ты хочешь сказать?
— Если Лиззи моя дочь, тогда ты и так уже отняла у меня целых десять лет жизни, в течение которых я мог бы радоваться своему отцовству.
Райнон не сразу обрела дар речи. Она впервые за долгое время почувствовала себя слабой и беспомощной. Неужели ее страхи имеют под собой почву?
— Я не позволю тебе забрать ее у меня.
Кейн снова выругался.
— За кого, черт возьми, ты меня принимаешь? Я и не собирался забирать девочку у матери! Но я имею право проводить с ней время и быть частью ее жизни. А ты лишила меня этого права. Не могу поверить, что после этого ты рассчитываешь, что я буду послушно следовать твоей воле. Этому не бывать! Лиззи — моя родная дочь.
Райнон обхватила себя руками в надежде унять внутреннюю дрожь.
— Ты прекрасно знал, что у меня есть ребенок. Ты можешь быть каким угодно, но только не глупым. Ты ведь умеешь считать?
Кейн сжал зубы.
— Ты вышла замуж за Стивена.
У Райнон отвисла челюсть — буквально!
— И ты решил, что Лиззи от него?
— Не ты одна способна делать выводы.
Отлично! Пусть Кейн и Райнон не были без ума друг от друга десять лет назад, но как он мог подумать, что сразу после разрыва их отношений Райнон прыгнула в постель к другому мужчине? Или, хуже того, — встречаться с двумя мужчинами одновременно. Вот, значит, какого мнения Кейн о ней?
Райнон не могла больше находиться с ним в одной комнате. Она поднялась со своего места.
— Что ж, если ты так уверен, что я именно такая, какой ты меня рисуешь, тогда, возможно, я и в самом деле ошиблась в том, кто является отцом Лиззи. Мне нужно проверить длинный список моих любовников, так ведь?
Кейн перехватил ее руку, когда Райнон резко развернулась, чтобы выйти из комнаты. Он легко потянул ее на себя, но этого оказалось вполне достаточно, чтобы женщина прижалась к его телу. Опять! Ну что за напасть! Что бы она ни делала, ловушкам нет конца. Снова дурманящий запах Кейна окутал ее и лишил способности сопротивляться. Райнон вздохнула, уткнувшись носом в его шею.
— Мне нужно четко знать, моя ли это дочь, — тихо произнес мужчина. 
Райнон тяжело сглотнула, стараясь не обращать внимания на то, как реагирует на него ее тело. Та же самая химия и свела их вместе в первый раз. Но сейчас Райнон не нужны были сложности. Она достаточно повзрослела, чтобы знать, что секс в отношениях хоть и важен, но стоит не на первом месте. Даже если именно секс подарил ей человечка, которого она любила всем сердцем.
— Что бы ты там ни думал, у меня не было других мужчин. Лиззи — твоя дочь, здесь не может быть вопросов.
Вопросов действительно не возникало. Райнон сложно было растить Лиззи из-за того, что она постоянно видела в ней Кейна, они даже улыбались одинаково!
Мужчина немного ослабил хватку.
— Ты в любом случае должна была сказать мне.
— Я думала, что обо всем сообщила.
— Нет, потому что иначе я был бы рядом.
— Но тебя не было. — Райнон взглянула на его губы. — Ты уже уехал.
Кейн отпустил Райнон, отошел немного и засунул руки в карманы джинсов.
— Но сейчас я здесь. И я никуда не уеду, пока не познакомлюсь со своей дочерью. И не спорь. На этот раз я никуда не денусь.
— Я не могу позволить тебе свалиться на Лиззи, как снег на голову... Из ниоткуда.
— Ты вообще собиралась рассказывать ей обо мне?
— Я бы все, конечно, рассказала, но только значительно позже, когда Лиззи стала бы достаточно взрослой, чтобы самой решить, хочет ли она найти тебя. Это был бы ее выбор.
— У меня тоже есть право решать, хочу ли я видеть свою дочь или нет.
Кейн не отступит! — отчетливо поняла Райнон. Она смотрела на стоявшего перед ней мужчину, ощущая, как в ее груди образуется пустота, которую потом постепенно заполняет чувство вины. Что, если он действительно не получил письмо? Что, если Райнон подсознательно хотела спрятать от него Лиззи? Но почему тогда она так долго злилась на Кейна?
— Значит так, Райнон, — после небольшого молчания решительно заявил мужчина. — Если ты не сообщишь дочери о том, кто я такой, тогда это сделаю я. Или мы будем решать вопрос через суд. В любом случае, зная, что у меня есть дочь, я намерен выполнять свои отцовские обязанности. И на этот раз ты не сможешь меня остановить.
Райнон понимала, что попала в ловушку. Кейн вряд ли передумает. И вряд ли ей удастся сбежать от него. Куда бы она ни отправилась из Брукфилда, теперь, когда он все знает, он легко ее отыщет.
Райнон необходимо найти способ избавиться от него, не вызвав еще больших проблем.
— Мне нужно время подумать.
— У тебя было десять лет.
— Я скажу Лиззи, но не сейчас. Сам подумай и пожалей девочку. Она только что переехала в новый дом, пошла в другую школу, оставшись без всех своих прежних друзей, и самое главное — потеряла любимого дядю. Я не могу так просто представить ей нового папочку. Это будет для нее психологическим шоком.
— Хорошо. Тогда мы сделаем иначе. Я останусь в этом доме, чтобы Лиззи могла привыкнуть ко мне.
— Но ты не можешь...
— Не могу? Почему? У нас два пути, Райнон: легкий — сразу все сказать Лиззи, и будь, что будет, или сложный — ждать удобного часа, чтобы сообщить ей о том, что у нее появился отец. Скажи мне, как будет лучше для дочери. Потому что мне наплевать, как лучше для тебя.
Райнон уже хотела выбрать сложный путь, но потом передумала. Нужно прежде всего думать о Лиззи.
Кейн словно прочитал что-то в ее глазах.
— Если дело дойдет до суда, то нам обоим известно, что я могу позволить себе лучших адвокатов. И я буду бороться столько времени, сколько потребуется. И не отступлю.
У Райнон закружилась голова. Она молчала.
— Позвоню в Дублин, попрошу прислать сюда все необходимое, чтобы я мог работать прямо отсюда.
Так просто? Кейн уже планирует переезд?
— Нет...
— И я побуду с Лиззи, когда она вернется из школы.
Кейн будет здесь, под этой самой крышей, а Райнон вынуждена будет наблюдать, как он общается с дочкой!
— О боже...
— А потом ты скажешь ей, кто я. 
Райнон чудом нашла в себе силы ответить.
— Но тебе придется быть с ней ласковым и терпеливым.
Внезапный взрыв смеха обескуражил Райнон.
— Что за глупости ты говоришь! А как же иначе? Она ведь не поворачивалась ко мне спиной, правда? С чего мне на нее злиться?
— Хорошо, — сдалась Райнон. — Кажется, у меня нет выбора. Но знай, я не собираюсь ссориться с тобой.
— Не понимаю. Что это значит?
— А это значит, что нельзя подвергать ребенка стрессу. Мне придется все ей рассказать, раз уж ты намерен общаться с ней. Но не сразу. Прошу тебя... Пожалей девочку. Она ведь еще маленькая. Сначала Лиззи должна привыкнуть к своему новому дому и к тебе. Я прошу об этом ради нее, не ради себя.
— Только не затягивай с новостью. Если ты не откроешь правду Лиззи в течение недели, я сделаю это сам.
Райнон на несколько секунд закрыла глаза. Искушение убежать с дочерью было слишком велико. Но она пообещала себе, что не сделает опрометчивых шагов. Нет, ради счастья дочери придется остаться жить в Брукфилде.
Открыв глаза, она заметила, что Кейн наблюдает за ней. В его взгляде отражалась не только злость. В нем было еще что-то, отчего Райнон на мгновение забыла все разногласия между ними и увидела в нем просто мужчину. Изменился ли у него характер с тех пор, как они расстались? Почему он уехал так неожиданно? Что заставило его начать самостоятельно зарабатывать деньги, когда, он мог просто жить в своей семье, ни в чем не нуждаясь?
И главный вопрос: кто такой сейчас Кейн Хейли?
Но скоро голову Райнон заняла другая мысль. Станет ли Кейн для Лиззи любящим отцом? А другого девочке и не надо. На последний вопрос ответ даст только время, и Райнон придется смириться с этим.
Потому что чем скорее все уладится, тем скорее закончится.
— Я скажу ей, как только вы найдете с ней общий язык. Но мы с тобой не можем ссориться у нее на глазах. Если захочешь мне что-то сказать, говори, когда Лиззи нет дома. Она не должна страдать от нашей ненависти друг к другу.
— Лиззи всю жизнь жила без отца. Я бы сказал: она уже дорого заплатила за наши разногласия, тебе так не кажется?
Райнон еще долго после ухода Кейна стояла посреди холодной комнаты подвала. Она не плакала, но глаза болели от невыплаканных слез. Ей казалось, будто в душе у нее что-то умерло.
Но ведь Райнон всегда знала, что рано или поздно, но этот день обязательно настанет. Нужно только отыскать правильные слова, чтобы все объяснить Лиззи.
А еще: ужиться под одной крышей с мужчиной, которого она десять лет ненавидела.




ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ

Кейн сидел в своем кабинете, покачиваясь в кресле, и смотрел в окно на текущий внизу бесконечный поток машин. Впервые за свою жизнь мужчина чувствовал, что совершенно не знает, как же ему следует поступить. Впрочем, немудрено: узнать, что у тебя есть дочь, которая уже ходит в школу, тут у любого голова пойдет кругом.
Давно Кейн не был так зол, хотя он всегда считал себя уравновешенным человеком с ровным, спокойным характером. Но как только Райнон могла подумать, что ему наплевать на собственного ребенка?! Она что, совсем его не знает? Да и сейчас тоже ведет себя в высшей степени странно. Неужели и впрямь считает, что он просто так уйдет и не станет бороться за свою дочь. Дудки! Черт ее возьми!
— Итак, предложение сделано, — продолжал говорить его помощник. — Акционеры и вы, разумеется, как держатель контрольного пакета, выслушали все доводы противоположной стороны.
— Ну что же, можно, значит, переходить к голосованию. — Кейн старался не упустить нить разговора. 
— Впереди еще немало подготовительной работы, но я бы сказал, дело в шляпе, — удовлетворенно заключил его секретарь.
Кейн продолжал раскачиваться на стуле. Мысли витали где-то далеко отсюда. У него впервые появилось нечто более важное, чем работа и компания. Знакомство с родной дочерью — что может с этим сравниться? Кейн привык иметь дело с акционерами, с крупными сделками, с развитием новых технологий. Но с детьми ему общаться еще не приходилось.
Как Райнон может спокойно относиться к тому, что она лишила его десяти лет жизни с собственной дочерью?
— Такие предложения бывают раз в жизни, Кейн. Много ли мужчин сколачивают миллионное состояние до того, как им стукнет тридцать два года?
Кейн вздохнул.
— Много ли руководителей могут стоять в стороне и спокойно наблюдать, как что-то, во что они вложили душу, поглощает чужая компания, стремящаяся добиться господства в своей области? — мужчина повернулся в кресле, чтобы взглянуть своему собеседнику в глаза. — Слияние всегда неизбежно означает сокращение рабочих мест. И это мне не нравится.
— Правда ваша, такова обычная практика при слиянии предприятий, — подтвердил помощник. — Но такое случается постоянно. Ежедневно в мире увольняют тысячи людей.
Кейн долго молча смотрел на своего секретаря. 
Он построил «Микротех» практически из ничего с помощью небольшой группы инвесторов и благодаря, конечно, вложениям Мэтти Блэра. Разумеется, Кейн могбы пойти на предложенное слияние и согласиться на сделку, но тогда вряд ли он сможет с чистой совестью смотреть на себя в зеркало по утрам. А теперь, когда появилась дочь, самоуважение приобрело для него особое значение.
Кейн снова развернул кресло к окну, не позволяя взгляду останавливаться на университете Тринити, где он впервые встретил Райнон.
Теперь у него есть дочь. И придется как-то наверстывать годы, которых Райнон лишила их обоих.
Как только она могла решить, что одного какого-то письма будет достаточно, чтобы отнять у него радость отцовства!
Впрочем, к чему вспоминать прошлое, необходимо сосредоточиться на настоящем. Ему нужен план. Возможно, тогда удастся почувствовать себя уверенней, защищенней, сильнее.
Первым делом он проанализирует ситуацию в компании. Узнает, сколько сотрудников могут уволить при слиянии компаний и как это отразится на сотрудниках и их семьях, тех людях, которые были с ним с самого начала. Нельзя позволить, чтобы они страдали, если Кейн хочет стать уважающим себя отцом.
А потом, покончив со всеми делами в компании, следует побыстрее вернуться в Брукфилд, чтобы исправить собственную ошибку: нельзя было уезжать, не повидавшись с дочерью.
И наконец, останется узнать, как его отъезд повлиял на решение Райнон. Кейну придется так или иначе понять ее — не простить! — и попытаться наладить отношения с хозяйкой дома.
Ведь она мать его ребенка.


— У всех детей должна быть, собака, правда, Кейн?
— Но не у всех она есть.
— Ага, но ведь должна быть. 
Кейн терпеливо улыбнулся.
— Ты так просто не сдашься, да? 
Лиззи пожала плечами.
— Мама говорит у меня есть амбициз... абми-ци...
— Амбициозность? 
Девочка заулыбалась.
— Да, именно. Я никак не могу запомнить слово, очень длинное. Мама говорит, что я унаследовала это качество от папы. А качество неплохое, да?
— Точно. Помогает добиться того, чего хочешь.
— А я хочу собаку и пони.
— И тебе кажется, что ты их получишь, если начнешь приставать к маме. Такой у тебя план?
— Да. — Лиззи наморщила нос. — Если это не очень дорого. Мы ведь люди не богатые.
Кейн улыбнулся. Ему все нравилось в дочери. Как только Райнон могла так долго скрывать от него столь замечательную дочку? У нее не было права лишать его возможности видеть первые шаги девочки, слышать ее первые слова, первый смех — всего того, что уже никогда не повторится.
— А твой папа не купил тебе пони и собаку?
— Имеешь в виду Стивена? — Лиззи помрачнела. — Он хотел, чтобы я пошла в закрытый пансион, и говорил, что мы не можем поэтому заводить животных. Но мама не хотела отправлять меня в пансион. Мне только вдвоем с мамочкой хорошо. Если у меня появятся собака и пони, то все станет просто идеально.
То, что Лиззи не назвала мужа Райнон отцом, порадовало Кейна. Он улыбнулся.
— Ты всегда зовешь его Стивеном?
— Ага. — Девочка достала еще стопку журналов о лошадях. — Мама зовет его Стивеном, вот и я тоже. — Лиззи захихикала и склонилась поближе к Кейну. — А еще она называет его плохими словами, когда думает, что я ее не слышу.
Кейн гоготнул. В этом они с Райнон похожи. Он тоже все эти годы не жалел ругательств для Стивена.
Лиззи потопала к лестнице, обернувшись, чтобы проверить, идет ли за ней Кейн. Она даже замедлила шаг, чтобы он мог догнать её, хотя мужчина мог бы сделать это в секунды.
Потрясающая девочка!
— А у тебя есть дети, Кейн?
У него перехватило дыхание от столь прямого вопроса. Как ему ответить? Не знаю? А Райнон ведь ясно дала понять, что девочка ничего не знает о своем отце. Черт побери!
— Ты женат?
— У тебя тысяча вопросов, да? Может, мне стоит позвать своего адвоката?
Лиззи остановилась возле лестницы и внимательно посмотрела на него... Да у нее глаза точь-в-точь, как у него! И волосы такого же цвета!
— Зачем звать адвоката? Значит, ты не женат, да? Разведен?
— Нет, я никогда не был женат. А адвокат мне нужен на случай, если ты спросишь меня о чем-то, от чего у меня могут возникнуть проблемы с полицией.
— А у тебя были проблемы с полицией, как у крутых парней из телевизора?
Его смех эхом пронесся по коридору.
— Нет, но это наверняка сделало бы меня интереснее, чем я есть на самом деле.
— А я считаю, что ты и так интересный. — Лиззи улыбнулась Кейну и начала спускаться по ступеням.
— Спасибо. — Мужчина ощутил небывалую гордость.
— И Стивен так считает. Он всегда расспрашивал маму о тебе.
Понятное дело! — Настроение Кейна сразу ухудшилось.
— Мы со Стивеном давно знакомы. Наверное, он просто интересовался, как я поживаю.
Лиззи слегка повернула голову, почти дойдя до конца лестницы.
— Что такое расчетливый урод?
— Что? — не сразу понял Кейн.
— Так Стивен говорил про тебя.
Кейн так и не придумал, что ответить, а затем он открыл перед Лиззи дверь кухни, увидел там Райнон, и его мысли тотчас потекли в другом направлении. А лицо Лиззи расплылось в улыбке.
— Ой, привет, мам. Мы распаковали коробки с моими вещами. Кейн помог мне.
— Очень мило с его стороны. А о чем вы говорили?
— О Стивене, — честно призналась Лиззи.
— Ясно. — Райнон нервно сглотнула, хоть и постаралась не выдать своего беспокойства.
Она знала, как Кейн относился к Стивену, и все-таки вышла за того замуж, позволив ему стать чем-то вроде приемного отца для Лиззи, пусть и на короткое время.
— Кейн сказал, что они были друзьями в прошлом.
— Друзьями? — Райнон не смогла скрыть своего удивления.
— Я сказал, что мы были знакомы.
— Значит, вы не дружили? — удивилась Лиззи.
— Не совсем. Скорее даже нет.
— Как так?
— Мы не всегда ладим с теми, кого знаем.
— Тебе ведь тоже не все нравятся в школе, — пришла к нему на помощь Райнон.
Лиззи вздохнула.
— Мама еще злится на меня за то, что я толкнула противную Сару Маккрекен, и та упала.
— Маленькие девочки не должны толкаться. — Райнон мельком взглянула на Лиззи, потом на Кейна и продолжила вытирать стоявшую перед ней гору вымытых тарелок. — Даже если им сказали что-то, с чем они совершенно не согласны.
Райнон не может долго смотреть на него, внезапно понял Кейн. Неужели чувствует себя виноватой? По идее должна!
— А что сказала тебе Сара?
— Что я играю в футбол только для того, чтобы нравиться мальчикам.
Кейн подавил улыбку и спросил:
— Это так?
— Смотри, чтобы Лиззи и тебя не толкнула, — покачала головой Райнон. — Она выглядит ангелочком, но характер у нее тот еще.
Как и у ее мамы. Кейн вспомнил их жаркие споры в прошлом. И то, как Райнон возмущалась, когда ей указывали, как надо жить. И в конце концов вышла замуж за члена одной из старейших в Дублине семьи, обеспечив себе финансовую стабильность.
В то время Кейн был даже рад, что порвал с ней, но он еще не знал, что Райнон ждала ребенка.
Воспоминания о спорах возродили сцены примирения — долгие и томительно сладкие. Иногда Кейну казалось, что воспоминания убьют его, но потом Райнон вышла замуж за Стивена, а Кейн смог справиться со своей тоской.
А в результате он остался без дочери. У него не осталось теперь никаких сомнений в том, что Лиззи от него. Особенно теперь, когда он проводил с ней столько времени вместе.
Лиззи захохотала, привлекая к себе внимание.
Кейн улыбнулся в ответ. Ему всегда хотелось улыбаться, когда он смотрел на дочку.
— Мне придется вначале немного подрасти, чтобы я могла сбить с ног Кейна. Он такой огромный!
— Ошибаешься. Мы, офисные работники, настоящие слабаки. Спорим, ты одним ударом уложишь меня?
Кейн зашагал по кухне, изображая немощного старика. Райнон украдкой наблюдала за ним из-под полуопущенных ресниц.
Он не был красив, как принц из сказки. Нет. Но Кейн Хейли был на редкость сексуальным, мужественным. Обладал какой-то изюминкой, так что перед его обаянием невозможно было устоять. По крайней мере ей.
Впервые в жизни Райнон встретила мужчину, к которому ее влекло как магнитом, стоило ему только взглянуть на нее мимоходом или улыбнуться своей чарующей улыбкой. Черт его подери!
— Не обманешь, я знаю — ты сильный. Идем, ты мне поможешь выбросить пустые коробки, — попросила Лиззи.
Кейн улыбнулся ей и отсалютовал:
— Есть, мадам.
Отец и дочь с легкостью нашли общий язык. Райнон даже почувствовала укол ревности. Не к тому, как Кейн вел себя с Лиззи, а к тому, как она вела себя с ним. Так просто, радостно и открыто...
— Еще что-нибудь нужно заодно выбросить? — обернулся к ней Кейн.
— Нет, — отозвалась Райнон. — Но спасибо, что предложил.
— А когда мы будем есть? — неожиданно поинтересовалась Лиззи, усевшись за стол. — Я умираю с голода.
— Ты всегда голодная, — улыбнулась Райнон. Рядом с дочерью она чувствовала себя в безопасности.
— Кейн тоже хочет кушать. Да, Кейн? — лукаво добавила дочь.
Он улыбнулся своей белозубой улыбкой, давая Райнон понять, что заметил, как она украдкой бросала на него взгляды все это время. Он как будто праздновал победу.
Райнон раздраженно поморщилась и отвернулась.
— Уверена, нашему гостю не очень хочется быть в нашей компании двадцать четыре часа в сутки.
— Ну не знаю, — быстро ответил сам Кейн. — Полагаю, нам еще многое надо наверстать, разве не так?
Райнон стиснула зубы. Будь он проклят! Зачем говорить загадками? И что должна думать дочь?
— Но у тебя наверняка масса дел. Звонки, встречи с сотрудниками и все такое.
Что угодно, что дало бы ей время побыть наедине с дочкой. Вдали от назойливого присутствия Кейна.
— Нет, я целиком и полностью в вашем распоряжении.
Боже, как же Райнон ненавидела его сейчас!
— Обед еще не готов, да и предстоит распаковать много вещей.
— Я приготовлю.
— Ты? — Райнон в недоумении уставилась на Кейна.
— Разбить несколько яиц я сумею.
— В этом нет необходимости. — Райнон не собиралась каждый вечер собираться втроем за обеденным столом. Неужели Кейн рассчитывает на это? Что они будут играть в счастливую семью, пока он будет жить здесь? Перебьется!
— Лиззи могла бы помочь мне, пока ты будешь заниматься своими делами. И, — Кейн улыбнулся дочери, — мы же не дадим Лиззи умереть с голода, правда?
Девочка потерла живот.
— У меня может развиться язва желудка, мам. Разве не это случается, если не получать витамины, необходимые для роста?
— Ты просто не будешь расти. — Райнон повернулась к Кейну. — Я правда считаю, что тебе не нужно готовить для нас. Мы все должны уважать личное время и пространство другого, пока ты гостишь здесь.
— Или мы можем проводить время вместе, чтобы узнать получше друг друга. Ведь прошло уже десять лет. Не делай трагедии из какого-то омлета.
— Я и не делаю.
— Правда?
— Да. Я не хочу, чтобы мы готовили по очереди. Это глупо.
— Почему же? — не сдавался Кейн.
— Ты же сама всегда говорила, что чем больше людей работают, тем быстрее дела заканчиваются, — вставила и свое слово Лиззи.
Райнон проигнорировала слова дочки.
— Мы не обязаны обедать вместе каждый день. — Последние два вечера были ужасны. Каждый кусочек Райнон буквально впихивала себе в горло. — Я считаю, что на кухне не нужна рота поваров и посудомойщиков.
— А я думаю, ты говоришь глупости, — возразил Кейн. — А ты что скажешь, Лиззи?
— Да, мам, это все чепуха.
Райнон посмотрела на дочку. Малышка улыбалась, но ее взгляд переходил с одного взрослого на другого.
— Ты хочешь помочь Кейну?
— Ага. Но тогда мы не моем посуду, хорошо?
— Ладно. Лишь бы ты была довольна, малышка. 
Лиззи помолчала немного, потом ответила:
— Ну-у, я буду абсолютно счастлива, если у меня появятся собака и пони...
Райнон не смогла сдержать смех. Ну она и попала! Однако ее смех смешался с мужским смехом. Лиззи с любопытством поглядела на взрослых и тоже рассмеялась.
Кейн потрепал дочку по волосам.
— Молодец, детка, никогда не сдавайся.
Он присел рядом с Лиззи, чтобы обсудить, что приготовить на обед. Они были так похожи, отец и дочь.
И эта их легкость в общении... Они ведь только недавно познакомились!
Райнон ощутила укол вины за то, что разлучила их так надолго. И почему? Наверное, из гордости, а еще потому, что поспешно решила, будто Кейн не хочет ничего знать о своем ребенке. Да, она была молода, наивна и напугана, но даже так...
Нехорошее это чувство — вина.
Райнон не сразу поняла, что Кейн смотрит на нее. Она с трудом подавила подступившие к глазам слезы, потом откашлялась и отошла от стола.
— Тогда я оставлю вас. Если что, я в библиотеке.
Не глядя в глаза Кейну, Райнон вышла из кухни, гордо подняв голову.
Возможно, она и поняла, что совершила большую ошибку, но ей ни за что не хотелось признаваться в этом перед Кейном. Наблюдать за ним с Лиззи уже было достаточным наказанием.
Райнон чувствовала, что уже немного проиграла ему дочь. И это ощущение ранило больше любых слов.




ГЛАВА ПЯТАЯ

За неделю Райнон начала ценить время, проведенное с Лиззи по дороге в школу и обратно. Кажется, это осталось единственное время, когда они были с ней наедине. В стенах их дома разгоралось сражение за дочь.
Они слишком долго жили вдвоем. Теперь к ним присоединился третий лишний.
Даже когда Лиззи находилась в школе, Райнон то и дело ощущала неловкость. Потому что как ни избегала она Кейна, занимаясь уборкой или готовкой, превращая Брукфилд в дом, где Лиззи будет счастливо расти, женщина постоянно ощущала присутствие Кейна, пусть и незримое.
Он незаметно исчез в начале второй неделе, уехав по делам в Дублин, но каким-то образом ему удалось вернуться до того, как Лиззи отправилась спать.
Райнон размышляла, когда кончится вся эта катавасия. У нее было чувство, что с каждым днем частичка ее души умирает. Ей никогда еще не было так одиноко. Рядом не было никого, с кем она могла бы поделиться своими переживаниями. Да и с чего начать? В конце концов, Райнон рано научилась справляться со всеми трудностями в одиночку. И хотя у нее было несколько близких друзей, она не хотела беспокоить их, названивая по несколько раз на дню.
Как же ей не хватает сейчас Мэтти! Ее покойный лучший друг обязательно дал бы ей дельный совет.
Райнон приготовила обед, накрыла на стол и отправилась искать Кейна и Лиззи.
Стоило ей подняться на второй этаж, как тут же раздался заливистый смех. Глубокий бархатистый мужской смех и хихиканье, которое Райнон так хорошо знала.
Женщину пронзил укол ревности.
— Ни за что! — услышала она голос Кейна.
— Как тогда принцесса-воительница пройдет мимо монстра? Быстрее, пока не убили!
— Такая умница, как ты, должна все продумать заранее.
Райнон тихонько приоткрыла дверь и оглядела комнату. Раньше это было всего лишь помещение с четырьмя окнами и низкими потолками, а сейчас оно превратилось в современный кабинет, полный технических новинок.
Что ж, видно, Кейн не терял времени даром. Райнон безмолвно поклялась себе узнать, долго ли он собирается жить здесь.
У монитора компьютера сидела Лиззи. Рыжеволосая девчонка, героиня игры, пробиралась сквозь лес, кишащий монстрами. Рядом с дочкой сидел Клейн в старой футболке и потертых джинсах. Глядя на него, трудно было догадаться, что у него денег куры не клюют.
Снова раздался бархатистый смех Кейна, и Райнон, одиноко стоявшая в дверях, почувствовала себя так, как будто кто-то воткнул ей нож в спину. Похоже, нервы у нее начинают сдавать. Неизвестно, сколько еще она сможет выдержать такой жизни. Надо искать какой-то компромисс, пока еще не поздно.
Память тут же напомнила Райнон обо всех днях, которые она провела с Кейном. Помнится, он всегда восторгался техническими новинками. Кейн мог говорить о них часами. Райнон было неинтересно слушать все это, но она слушала только потому, что обожала голос Кейна и блеск в его глазах.
— Как ты думаешь, может, мне перебраться через эту пропасть? — поинтересовалась Лиззи.
— Почему бы ни спросить об этом маму?
Оба повернулись в креслах и взглянули на Райнон.
— Мама, что мне делать? Подскажи!
— Да, я слышала.— Райнон не могла не признать, что компания Клейна «Микротех» разрабатывала великолепные компьютерные игры. Дети во всем мире играли в них. Информация о новых товарах постоянно появлялась в журналах, не давая марке утратить популярность.
Райнон перевела взгляд с Кейна на Лиззи и улыбнулась.
— Прежде чем переправляться через пропасть, необходимо подкрепиться. Обед готов. Тебе не кажется, что пора переодеться, снять школьную форму и вымыть руки? Уверена, у Кейна тоже еще есть дела. А ты не отпускаешь его ни на минуту...
— Я не возражаю против компании Лиззи, — вмешался в разговор Клейн.
Райнон проигнорировала его слова.
— Если после обеда сделаешь все домашнее задание, можешь поиграть еще немного перед сном.
Райнон было все труднее влиять на дочь. Отец всегда находил для нее время, и девочка купалась в его внимании. Кейн внимательно выслушивал ее детские проблемы, помогал ей с уроками, когда она просила, и объяснял многое, о чем Райнон стеснялась говорить.
И хотя Райнон прекрасно понимала, что для Лиззи Кейн все еще «новый друг», для него общение с ней — нечто большее. Кейн старался наверстать упущенное время.
Снова Райнон кольнуло чувство вины.
Кейн тем временем подмигнул Лиззи.
— Ладно, малышка. Я помогу тебе с уроками, чтобы ты побыстрее вернулась сюда, хорошо?
Райнон пришлось собрать всю волю в кулак, чтобы силой не утащить дочку из этой комнаты, заявив Кейну, что она имеет такое же право проводить с Лиззи время, как и он. Мужчина в очередной раз заставил Райнон почувствовать, что создал с Лиззи какую-то «команду», в которой для нее не было места.
Райнон иногда хотелось открыто заявить дочери, что Кейн ее отец, но она не могла себе этого позволить, потому что попросту не знала, что будет дальше.
Лиззи, ни о чем не подозревая, слезла со стула.
— Хорошо, на сегодня нам задали математику, а ты знаешь ее чуть-чуть лучше, чем мама. — Для уверенности девочка схватила Кейна за руку и потянула за собой. — Но я не уверена, что приду играть. Мама вчера сказала, что я могу завести пони и собаку, значит, мне еще нужно составить список того, что для них нужно купить.
— Мама не сказала, что все уже решено, — пробормотала Райнон, глядя на руку Лиззи в ладони Кейна. Ей отчаянно хотелось разнять эти руки, но Райнон терпеливо стиснула зубы. — Мама сказала, что мы все еще раз обсудим позже.
Лиззи нахмурилась.
— Но мам...
— Животные — это большая ответственность. Все, иди переодевайся. — Райнон снова покосилась на соединенные руки отца и дочери.
Словно прочитав ее мысли, Кейн отпустил Лиззи и потрепал ее по волосам.
— Давай, делай, что говорит мама.
Первый раз Кейн отступил. Неожиданно для Райнон. Она инстинктивно заглянула в его глаза и расслабилась, не заметив в них насмешки. Но язык словно прирос к небу. Райнон могла только молча смотреть на Кейна.
Лиззи поморщила носик, но тут же наградила Кейна широкой улыбкой.
— Хорошо.
Хорошо? Так просто? Ни споров, ни пререканий? И это та же самая девочка, с которой Райнон постоянно спорила, пытаясь в чем-то убедить? Иногда они даже не разговаривали по несколько дней. Что это с ней сотворил Кейн?
— Я очень быстро. — Лиззи уже мчалась по коридору. — И за обедом мы обсудим моего пони и мою собаку.
Райнон тоже повернулась, чтобы уйти. Иногда быть матерью очень сложно. Родителей всего мира, без сомнения, волнует вопрос, откуда у детей столько энергии.
С появлением Кейна Лиззи словно вышла на совершенно иной уровень, она стала спокойнее и рассудительнее. Сама же Райнон постоянно чувствовала присутствие Кейна и не могла понять, что с ней происходит.
Женщина не любила неясностей и недоговоренностей, всегда предпочитая серому черное или белое. Лучше остерегаться всякого рода неожиданностей, ведь, судя по ее собственному опыту, они могут закончиться разбитым сердцем.
— Я прослежу, чтобы Лиззи не играла слишком долго, — проговорил Кейн так уверенно, будто уже давно свыкся с ролью отца. — Она будет в постели как обычно.
— Спасибо. — Кейн снова оказал Райнон поддержку, чего она не могла не заметить. Она взглянула на него краем глаза. Мужчина шел следом за ней, не отставая ни на шаг.
— Она очень общительная. 
— Да.
— И для своего возраста она очень быстро схватывает. Целевая аудитория у этой игры постарше Лиззи.
— В бывшей школе ее тоже хвалили по информатике. Говорили, она опережает одноклассников года на два. А учитель сказал мне, что иногда Лиззи могла объяснить, как все работает, еще до того, как им сообщали об этом. — Райнон сглотнула, прежде чем озвучить свою догадку. — Думаю, это в ней от тебя.
Повисла недолгая пауза.
— Полагаю, тебя огорчает, что в дочке есть что-то от меня. Ты ведь так долго меня ненавидела.
Отсутствие злости в голосе Кейна удивило Райнон. Она рискнула бросить в его сторону еще один беглый взгляд и впервые за это время обнаружила, что он смотрит на нее с любопытством и совсем без насмешки.
Что за игру затеял этот человек?
Его губы тем временем тронула улыбка.
— Я догадываюсь, насколько не нравлюсь тебе. Ты должна была презирать меня, чтобы скрывать дочь так долго.
Райнон вздохнула. Ну вот, опять начинается!
— Я убедилась в том, что ты не хочешь ничего о ней знать.
— Потому что я не ответил на письмо...
— Да, потому что ты не ответил на письмо. А я не могла связаться с тобой другим способом. Никто не мог дозвониться тебе, а твой сосед по комнате не знал, ни куда ты уехал, ни сколько тебя еще не будет. Мы встречались не так долго, чтобы я узнала твой домашний адрес, так что у меня была одна-единственная возможность связаться с тобой, и она пропала с твоим отъездом.
Ну вот, яснее и быть не может. Райнон не исполнилось и девятнадцати, когда она забеременела. Она нуждалась в чьей-нибудь поддержке. Куда идти? Как воспитывать ребенка? Ей нужен был кто-то, с кем она могла бы посоветоваться в минуты слабости и сомнений. Если бы Кейн действительно хотел быть рядом, он не исчез бы из ее жизни. И она ненавидела его за то, что его не было с ней, когда она так в нем нуждалась.
Кейн снова замолчал. Не удержавшись, Райнон взглянула на него. Было видно, что он обдумывает ее слова.
Без всякой на то причины Райнон ощутила, как в горле застрял комок. Десять лет назад Кейн ранил ее гордость и, возможно, разбил романтические представления восемнадцатилетней девушки о своих первых «серьезных» отношениях. А они были серьезными, потому что Кейн был первым мужчиной, с которым Райнон легла в постель. Он очень нравился ей, но по-настоящему она его еще не любила. И поэтому достаточно спокойно отнеслась к их расставанию. Однако когда он отказался взять на себя ответственность за их ребенка, она испытала боль и разочарование. Кейн оказался вовсе не тем хорошим парнем, каковым она его считала. И значит, она была полной дурой, когда связалась с ним. Именно тогда она и почувствовала, что ее сердце разбито.
Но Райнон терзалась недолго, она быстро обратила боль в ненависть.
— Но ты легко перенес разрыв наших отношений. Просто взял и ушел.
— Мы не так долго встречались.
— Знаю.
— Но это был бурный роман.
Райнон пришлось сглотнуть. В горле неожиданно пересохло.
— Да, я помню.
Они прошли первый пролет лестницы, когда Кейн преградил Райнон дорогу. Их взгляды схлестнулись.
— Помнишь?
У женщины перехватило дыхание. Он не имеет права задавать ей такие вопросы! И тем более ожидать, что получит на них ответы. Что делать? Отбросить все обиды и спокойно обсудить с Кейном их потрясающий роман?
Ну уж нет! Только через ее труп!
Но, видимо, ее мысли отразились в глазах, потому что Кейн неожиданно улыбнулся.
— Я не это имел в виду.
— Тогда что?
Мужчина через плечо взглянул, закрыта ли дверь в спальню дочери, подошел ближе и, склонившись к самому уху Райнон, прошептал:
— Мне нужно подумать. 
О чем теперь?
Женщина облизала пересохшие губы кончиком языка. Кейн нахмурился.
— Я размышлял над тем, как ты ко мне относилась в то время. Нравился ли я тебе до такой степени, чтобы ты захотела иметь от меня детей?
Райнон смущенно опустила ресницы. Она совсем не это ожидала услышать.
— Ну, разумеется, ты мне нравился. Что за глупости? Я бы не...
— Да. — Кейн медленно кивнул. — Понимаю. 
Теперь, когда он стоял так близко, Райнон почувствовала, что от него пахнет кофе. И дорогим лосьоном для тела. А еще... мужчиной!
— И если я нравился тебе настолько, — продолжал Кейн вкрадчиво, — что мы так часто занимались любовью, тогда ты не должна считать меня таким уж плохим.
Райнон иронично рассмеялась.
— О-о, теперь я понимаю, куда ты клонишь! — Она сделала шаг в сторону, чтобы пройти, но Кейн снова встал у нее на пути.
— А если ты не считала меня плохим парнем, тогда почему все-таки решила, что я проигнорировал твое письмо? Почему ты решила, что я настолько эгоистичен и жесток, что, махнув на наши прежние отношения рукой, позволил тебе одной растить ребенка? Мне бы хотелось услышать твои объяснения по этому поводу.
Райнон нервно покосилась на дверь детской. Лиззи не было поблизости, однако она все равно понизила голос до полушепота:
— Мне было восемнадцать лет! Мне было восемнадцать, я была беременна, а ты куда-то пропал! Когда ты не ответил, я была слишком занята тем, чтобы не сломаться, и думала лишь о том, как хороший парень мог так быстро превратиться в такого равнодушного негодяя!
— Значит, ты не сразу возненавидела меня?
— Иди к черту!
— Приятно видеть, как преобразило тебя материнство...
— Что ты хочешь услышать, Кейн? Чтобы я призналась, что ошибалась, когда плохо думала о тебе? Хорошо, я признаю, что была не права.
Признание вины удивило Кейна.
На глаза женщины навернулись слезы.
— Я смотрю на тебя с Лиззи и вижу, что она без ума от тебя. Как и ты от нее! И если ты считаешь, что, любя свою дочь, а это действительно так, я не чувствую вины из-за того, что все эти долгие десять лет у нее не было отца... — Райнон замолчала. Ее голос начал срываться, а она не хотела сцен и истерик. — Тогда ты знаешь меня не лучше, чем я когда-то знала тебя, — закончила она.
— Райнон...
Прозвучавшая в его голосе нежность стала последней каплей. Слезы застилали глаза женщины, когда она посмотрела на Кейна.
И она ненавидела себя за то, что он видит сейчас ее слабость. Райнон нашла в себе силы добавить: 
— Я бы никогда не лишила Лиззи отца, потому что знаю, каково это, жить без отцовской заботы. Ты прав, ясно? А я не права. Ты выиграл. Доволен?




ГЛАВА ШЕСТАЯ

Райнон скрылась наверху прежде, чем Кейн смог удержать ее. Он так и остался стоять на лестнице. Райнон была права по крайней мере только в одном: он знал ее не лучше, чем она его.
Мужчина размышлял над тем, стоит ли ему немедленно пойти за Райнон и получить ответы на все оставшиеся вопросы, которые она зародила в его душе. Но все же ему показалось, что она неправильно оценит такое поведение. Несмотря на все его желание узнать правду, давить на Райнон сейчас опасно.
И неважно, насколько он обижен на нее за прошлые грехи. Она прежде всего мать Лиззи, а значит, достойна уважения хотя бы за то, что сохранила ребенка.
Проблема заключалась еще и в том, что признание вины со стороны Райнон заставило Кейна задуматься и над собственными ошибками в прошлом. Да, у него были свои веские причины не быть тогда рядом с Райнон... Но ведь у нее тоже могли быть причины не говорить ему о ребенке. Во всякой истории существуют две стороны. Единственный способ узнать правду — это завоевать доверие Райнон, а это невозможно без откровенных бесед.
Родители должны уметь общаться. Хорошие родители. И придется ему заново узнавать Райнон...
Нужно только немного времени, чтобы хорошенько все обдумать. Что касается дочери, тут все ясно. Кейн успел уже к ней привязаться и полюбить всем сердцем. Что касается Райнон, то здесь вопросов было больше, чем ответов.
Именно поэтому Кейн снова и снова давил на хозяйку дома. Ему нужны были эти ответы. Потому что, как бы он ни злился на нее, ему в душе хотелось получше узнать Райнон сегодняшнюю и сравнить с той, что была раньше. Так долго скрывать от него дочь — жестоко, значит, она и впрямь ненавидела его. И все же она потрясающе воспитала Лиззи. Как такое возможно? Как можно ненавидеть человека и обожать его ребенка?
Неужели это просто материнский инстинкт? Райнон уже намекала, что Лиззи многое унаследовала от Кейна, а проводя с дочерью достаточно времени, мужчина и сам стал это замечать. И ей, наверное, было крайне неприятно видеть в дочери черты нелюбимого человека.
Кейн собирался получить от Райнон ответы на все свои вопросы. А все-таки хорошо, что она признала свою вину! Так будет значительно легче построить новые отношения.
Больше всего смущала их прошлая физическая близость. В больших темных глазах женщины Кейн прочел, что она, как и он, помнит каждый день из тех, что они когда-то провели вместе.
Дверь наверху распахнулась. Мужчина весь напрягся, ожидая, что сейчас к нему подойдет Райнон. Но когда он взглянул туда, то увидел стоявшую на верхней ступеньке Лиззи.
— Меня ждешь?
Кейн выдохнул и тоже улыбнулся дочери.
— Ага. Пойдем поедим чего-нибудь.
Только в компании дочери мужчина чувствовал себя здесь как дома. Но он не мог не думать о том, что, кроме Лиззи, ему придется постоянно сталкиваться и проводить время с Райнон. А раз так, то хочешь не хочешь, а нужно завоевать ее доверие и узнать всю правду.


— Я зажгу огонь в подвале. — Кейн стоял в кухне, глядя на Райнон.
Она выглядела устало. Под глазами у нее виднелись темные круги, а кожа была как-то неестественно бледна и тускла.
Кейн восхищался тем, что Райнон нашла в себе силы спуститься к обеду. Она сделала это только ради Лиззи. Видеть Кейна ей, должно быть, очень тяжело, и он понимал это.
Райнон вытерла стол, а потом лишь кивнула ему в ответ. Это, наверное, тоже непросто — постоянно быть начеку в те редкие моменты, когда они оставались наедине.
— Здесь холодно, как в аду.
— Бывает. Как и в других домах, таких же старых и больших, как этот.
Ладно, хотя бы это сработало. То, что Райнон заговорила с ним о Брукфилде, уже хорошо.
— Мэтти рассказывал, что ты всегда любила этот дом.
— Да, — кивнула женщина, вытряхивая тряпку. — Брукфилд — особенное место. Дом, о котором мечтаешь в детстве. Однажды в витрине магазина я увидела кукольный дом, похожий на этот. И такой дом стал моей мечтой. И Лиззи тоже очень понравилось здесь.
Кейн постарался припомнить, что знает о прежней жизни Райнон, и вспомнил лишь то, что в ее семье никогда не было денег на крупные покупки. И все. Больше он ничего по сути дела и не знал об ее жизни до встречи с ним. Неужели она ничего больше ему не рассказывала? Наверное, нет. Он бы запомнил.
Райнон снова заговорила:
— Где Лиззи?
Ну вот, снова ухватилась за свое прикрытие. Глядя на нее сейчас, Кейн мог бы с уверенностью заявить, что она не очень счастлива оттого, что они остались одни на кухне. Но если Кейн хочет получить ответы, придется Райнон привыкать к такому положению вещей.
— Она пошла в ванную. — Кейн подошел к плите. — Хочешь кофе? — Мужчина увидел сомнение в глазах женщины. — Мне не трудно, я все равно буду варить себе.
— Тогда ладно, выпью чашечку.
Взяв турку, Кейн насыпал в нее кофе и подошел к крану, чтобы наполнить ее водой. Райнон в этот момент стояла возле раковины, их руки случайно соприкоснулись, и женщина отскочила от Кейна как ошпаренная.
— Я не кусаюсь, — тихо проговорил мужчина.
Райнон не ответила.
Она молча достала чашки. Кейн выудил из холодильника молоко. В комнате чувствовалось возрастающее с каждой секундой напряжение. Кейн вдруг осознал, что это первое, что они делают вместе с тех самых пор, как он поселился в этом доме.
— Думаю, нам стоит проводить больше времени вместе, прежде чем мы расскажем Лиззи о том, кто я такой.
— С какой стати нам это делать?
— Потому что я считаю, что родители, которые ладят друг с другом, намного лучше родителей, которые все время спорят и ругаются. А для этого нам нужно больше общаться.
Кейн поставил пакет молока возле чашек и заглянул Райнон в глаза, пытаясь понять, о чем она думает.
Хозяйка дома явно была не в восторге от его предложения.
Кейн улыбнулся. По крайней мере, не ему одному трудно.
— Нам обоим хорошо известно, что Лиззи — открытая и общительная девочка. И она, несомненно, ощущает то напряжение, которое возникает, когда мы с тобой оказываемся рядом. Это может привести к ненужным вопросам.
Райнон буквально сверлила Кейна взглядом. Его улыбка сделалась шире, когда мужчина понял, что она тоже старается «прочитать» его. Но вряд ли ей это удастся. Кейн годами учился не показывать своих эмоций окружающим. Как в личной жизни, так и в бизнесе.
— Говоришь, нам следует ладить ради дочери? — медленно произнесла Райнон.
— Да. 
— И как мы этого добьемся?
— Мы же раньше нравились друг другу. Наши чувства были настолько сильны, что на свет появилась Лиззи.
Райнон покраснела и отвернулась, чтобы разлить кофе по чашкам.
— Это было давно. Мы сами еще были детьми.
— Верно. Но теперь мы взрослые и должны думать в первую очередь об интересах Лиззи.
У Райнон задрожали руки.
— Не знаю, сможем ли мы теперь стать друзьями. Нам не хватило на это времени раньше, а теперь уже слишком поздно.
— Не думаю, что мы с тобой не способны найти общий язык. Ведь мы оба любим Лиззи и одинаково хотим ей счастья.
— Это ты хорошо сказал. На том и согласимся.
Кейн повернулся, наблюдая, как Райнон разливает молоко по чашкам с кофе. Она облизнула губы, как делала всякий раз, когда нервничала, затем повернулась к нему и с улыбкой протянула чашку.
— Держи!
— Мне кажется, мы с тобой договорились об очень важных вещах. Пусть сегодняшний день станет началом нового этапа в наших отношениях.
Возникла долгая пауза.
— Возможно.
Их руки соприкоснулись, когда Райнон передавала Кейну чашку. Прикосновение было мимолетным, но словно электрический ток пробежал по телу мужчины. С минуту он молча смотрел на свой кофе, потом поглядел на Райнон.
Та отошла к двери, оглянулась и на выдохе произнесла:
— Раз уж ты зажег огонь, тогда, может, посмотрим все вместе телевизор перед тем, как Лиззи пойдет спать?
Это будет их первый совместный вечер, и оба понимали это. Кейн согласно кивнул.
Он сам все это затеял, разве не так?




ГЛАВА СЕДЬМАЯ

На следующий день, хорошо выспавшись, Райнон почувствовала себя лучше. Погода тоже прояснилась, засияло зимнее солнце, а это не могло не поднять настроение.
Райнон все еще было неловко проводить так много времени в обществе Кейна, даже когда Лиззи играла поблизости. Но по крайней мере они больше не ссорились. Кейн прав. Лучше, если родители нормально общаются. Тут не поспоришь.
Труднее всего было привыкнуть к тому, как Кейн говорил «мы» или «нас». Эти слова якобы намекали на наличие близких связей между ними, чего на самом деле не было.
И все же их связывала Лиззи, нравилось это Райнон или нет. Сейчас она по крайней мере больше не чувствовала себя обделенной.
Поэтому, поддавшись настроению, Райнон сделала две чашки кофе и пошла к Кейну. И хотя она сомневалась в правильности своего решения, но после некоторых колебаний все же постучалась в приоткрытую дверь.
— ...а потом пришлите их мне по электронной почте, — донеслось из комнаты.
Кейн взглянул на дверь, прижав мобильный телефон к уху. Брови вопросительно поползли вверх. Потом его взгляд упал на чашки в руках Райнон, и взмахом руки он пригласил ее к себе.
— Да, отлично. Но пусть Колм для начала взглянет на новый график; он знает, какие у меня требования.
Мужчина склонился над столом и еще раз помахал рукой Райнон.
Но женщина отрицательно покачала головой. Ей не хотелось отрывать Кейна от дел и сидеть с ним, попивая кофе. Она намеревалась просто отнести ему чашку кофе и отправиться по своим делам.
Когда она подошла, чтобы поставить перед Кейном чашку, он зажал телефон между ухом и плечом и взял чашку у нее из рук, другой рукой удержав Райнон и направив в сторону кресла.
Он умел командовать даже без слов.
— Разумеется, нет, все уже решено. Идея заключается в том, чтобы эта игра выглядела дорогой, даже если это и не так. — Мужчина недовольно поджал губы, когда Райнон попыталась вырваться.
Закатив глаза к потолку, женщина повиновалась, со вздохом опустившись в кресло. Хорошо, она может уделить ему пять минут, так и быть.
— Сначала я должен взглянуть.
Голубые глаза Кейна тепло смотрели на Райнон, он без сомнения был рад, что снова «выиграл», пусть даже в таком пустяке. Райнон взглянула на монитор: на нем виднелся нарисованный лес.
— Да. — Она поняла, что Кейн улыбается. — Я позвоню им.
Его глубокий бархатистый смех привлек внимание женщины. Она снова повернулась к нему. Кейн раскачивался на стуле.
— Ну, это уже другой вопрос. Просто не верь, когда я говорю, что обойдусь без твоего звонка.
Кейн снова рассмеялся чьей-то ремарке. Прислушавшись, Райнон различила женский голос на другом конце провода. Это объясняет, почему Кейн находился в таком хорошем расположении духа.
— Ладно, в следующий раз, когда тебе позвонят и сообщат, что я что-то там натворил, ты можешь смело звонить мне и жаловаться. — Кейн ухмыльнулся тому, что ответила его подружка. — Нет, но следовало бы. Хорошо. До связи.
Кейн захлопнул крышку мобильника и улыбнулся Райнон.
— Спасибо за кофе.
— Не за что. Не хотела тебя прерывать. Нелегко, наверное, руководить делами отсюда.
— Ничего страшного. Сара держит меня в курсе; в этом и заключается ее работа.
Райнон нацепила на лицо маску безразличия. Не ее дело, кто там «держит в курсе» Кейна в эти дни, хотя было бы интересно повстречать девушку, которая выдерживает мужчину с таким тяжелым характером.
Словно прочитав ее мысли, Кейн добавил:
— Сара — моя личная ассистентка вот уже три года.
Райнон кивнула, избегая смотреть ему в глаза. Она взглянула на монитор. За лесом открылась долина, где работали человечки, одни срубали деревья, а другие строили дома.
— Это новая?
— Нет. — Кейн поставил чашку с кофе на стол, бросил рядом мобильник и склонился над клавиатурой. — Это обновленная версия одного из наших прежних бестселлеров. Тишина и покой здешних мест подвигли меня на эту идею.
— Тогда я лучше...
— Попробуй. Сейчас я открою главное меню.
— Но я не умею играть в компьютерные игры.
— Если учесть, как их любит Лиззи, возможно, тебе стоит научиться.
Райнон двумя руками держала свою чашку кофе у себя на коленях, стараясь не замечать, как близко сидит Кейн. Он сосредоточенно глядел на монитор, тогда как Райнон украдкой разглядывала его профиль. .
Одна прядь волос выбилась и легла в другую сторону от остальных. Райнон боролась с желанием вернуть ее на место. Женщина раздраженно нахмурилась. Настроение отразилось и в голосе.
— Я ничего не смыслю в компьютерах.
— Помню, — соблазнительно улыбнулся Кейн. Он взглянул на нее краем глаза, и Райнон обнаружила, что отчего-то улыбается в ответ.
— Если помнишь, то едва ли ты захочешь, чтобы я что-нибудь тут испортила.
— Если тебе удастся что-нибудь поломать, значит, я неправильно делаю свою работу.
Кейн снова сосредоточился на мониторе, а Райнон ощутила, как внезапно у нее перехватило дыхание. Недавно Кейн играл здесь с Лиззи, а теперь они в этой самой комнате наедине. Женщина вспомнила последний день, когда она испортила одно из творений Кейна.
В тот день он изумленно уставился на экран, на котором появилось сообщение об обнаруженной системной ошибке. Райнон только смеялась, извиняясь. Кейн оттащил ее от экрана и принялся щекотать в отместку. Райнон досмеялась до колик, а потом смех утих, когда оба повалились на ковер...
Женщина поднесла чашку ко рту, отхлебнув кофе, чтобы смочить пересохшее горло.
— Вот. — Кейн подвинулся поближе к Райнон, чтобы дотянуться до мышки. — Смысл игры заключается в том, что ты оказываешься правительницей королевства. Тебе нужно построить целую империю практически из ничего, имея на руках только тот минимум денежных средств, который дается каждому перед игрой.
Его пальцы застучали по клавиатуре, а Райнон, как завороженная, следила за каждым его движением, чувствуя, что его колени упираются в ее ногу. От этой близости и аромата чистого мужского тела в ней проснулось желание. О боже, что же ей теперь делать? И как могла она испытывать влечение к этому мужчине, если десять лет испытывала к нему лишь ненависть?
Женщина посмотрела на экран и увидела свое имя.
— Я буду королевой Райнон, да?
— Мне кажется, звучит хорошо! А что? 
Его глаза светились веселыми искорками. Черт! Ей нужно вести себя поосторожнее.
— Если уж я правлю королевством, можно было бы придумать имя поинтереснее, тебе так не кажется?
— Ты не права. Имя Райнон как нельзя лучше подходит для королевы.
Она подвинулась ближе.
— Ладно, просто следуй инструкциям на экране, — посоветовал Кейн и добавил веселым тоном: — Только постарайся ничего не сломать.
Вскоре Райнон забыла о том, что Кейн сидит совсем рядом, игра захватила ее целиком.
— Ну как тебе? — спросил Кейн, услышав, как радостно и довольно смеется его соседка.
— Теперь я понимаю, почему дети не могут часами оторваться от компьютера.
— Увлекательно, правда?
— Умно придумано. Ты чувствуешь большую ответственность, когда у тебя в руках счастье и жизнь стольких маленьких человечков.
— Эта игра учит коммерции, дипломатии, а еще показывает детям, как важно работать сообща на благо всего мира.
Райнон облокотилась на спинку кресла и взглянула на Кейна с веселым любопытством.
— Что ты так смотришь? — спросил тот.
— Все твои игры развивающие, да?
Кейн улыбнулся, взглянул на монитор, потом снова на Райнон.
— Нее-ет, я бы так не сказал.
— Полагаю, потому, что если бы все они были только развивающими, их было бы трудно продавать детям.
— Возможно. Но это не значит, что каждая игра не учит чему-нибудь. Такие игры помогут детям подготовиться к взрослой жизни.
Где-то в глубине души Кейн оставался идеалистом. Райнон это не удивило. Однако с каждым днем ей становилось все труднее находить в нем отрицательные качества. Она боялась, что, если так продолжится и дальше, она может снова влюбиться в него. Хотя с другой стороны, у них росло взаимопонимание, а значит, им становилось легче находить общий язык и вместе принимать решения.
О, это опасное слово «вместе»!
Райнон отвела глаза в сторону.
— Рада, что ты помогаешь Лиззи освоить компьютер. Она обожает тебя. А еще она отлично сдала тест по математике.
— Знаю. Но спасибо, что сообщила.
Райнон откашлялась. Кейн находился слишком близко к ней, и она чувствовала, как сильно бьется ее сердце.
— Я просто хочу быть честной.
— Нам обоим не помешает побольше честности, если мы хотим жить дружно.
И снова это «мы»!
С губ Райнон слетел легкий вздох, когда Кейн развернул ее кресло к себе так, что их колени соприкоснулись, и заглянул ей прямо в глаза.
— Ты отлично воспитала нашу девочку, Мак.
Кейн нарочно употребил ее старое прозвище, производное от фамилии Макнелли. Райнон почувствовала, что в горле застрял комок. Это просто нечестно! Никто, кроме Кейна, никогда не звал ее так.
— Спасибо.
Мужчина улыбнулся. Его глаза потемнели.
— Я всего лишь честен с тобой.
Райнон застенчиво улыбнулась. Она словно перенеслась обратно в те времена, когда была скромной восемнадцатилетней девчонкой, которая потеряла голову от двадцатиоднолетнего студента с открытой улыбкой и безграничной чувственностью. Теперь Кейн стал еще опаснее. Тогда Райнон еще не знала, насколько они подходят друг другу физически, а теперь ей было об этом прекрасно известно. О, да!
Это заставляло Райнон держать ухо востро.
— Что ж, — она поднялась, — я потратила массу времени на эту глупую игру...
Кейн силой заставил Райнон снова опуститься в кресло. Улыбка исчезла с его лица.
— Не делай этого.
— Чего? Не уходить? Но у меня не меньше дел, чем у тебя. Такой большой дом требует внимания.
— Я не об этом.
— Тогда о чем же?
— Ты сбегаешь.
Райнон вздернула подбородок.
— К стирке? О, прошу тебя, не драматизируй.
— А еще ты проявляешь агрессивность, чтобы защититься, чтобы отдалиться от меня.
Райнон наградила его злым взглядом, но Кейн лишь хохотнул.
— Я помню о тебе больше, чем ты полагаешь. Но все в порядке; я понял. Но мне так же неловко, как и тебе. Так что, если это поможет, ты не одинока.
Райнон знала, что откровенно пялится на Кейна, но ничего не могла с этим поделать. Ее тело обдало жаром.
— Возможно, нам обоим трудно, но ради Лиззи мы должны научиться быть честными друг с другом.
Райнон медленно кивнула и поднялась.
— Ради Лиззи, наверное, стоит попробовать. Других причин нет, и быть не может.




ГЛАВА ВОСЬМАЯ

Это была самая большая собака из всех, что доводилось видеть Райнон.
Ее глаза расширились от ужаса, когда она вошла в кухню, а это чудовище, доходящее ей до талии, качало своей огромной головой и внимательно смотрело на нее карими глазами. На полу валялись седые волоски, выпавшие из шерсти.
— Разве он не потрясающий? — улыбнулась Лиззи с порога. — Кейн разрешил мне выбрать. У него самые красивые на свете глаза. Его зовут Уинстон.
— Это и есть твоя собака?
— Ага. — Лиззи обняла пса за шею. — Моя собственная собака. Я устрою ему уголок, чтобы он мог спать в моей комнате.
— И ее подарил тебе Кейн?
Не посоветовавшись с Райнон? О, он за это ответит! Разве кто-нибудь отменял обсуждение важных покупок?
— Где Кейн?
— Он с Джоном, конюхом, осматривает конюшню.
Неужели?!
С опаской обойдя самую большую в мире собаку, Райнон распахнула кухонную дверь и вышла во двор. С минуту она прислушивалась к голосам, доносившимся со стороны старой конюшни, в которой раньше держали отличных скакунов. Да, жаль, что сейчас конюшня пустовала, но это вовсе не значит, что по просьбе Лиззи Кейн должен заполнить денники лошадьми.
Причем он даже не обсудил покупку собаки и пони с Райнон. Неужели придется ссориться с ним по любому поводу?
Райнон подошла к конюшням и, оставаясь незамеченной, стала наблюдать за Кейнрм.
То, что она увидела, заставило ее улыбнуться. Потому что он постарался выглядеть как настоящий фермер: рубашка, джинсы и даже большие фермерские ботинки.
— Их лучше забирать вместе, — сказал Джон, конюх.
Кейн кивнул.
— Хорошо, здесь хватит места.
В этот самый момент Райнон закашляла, сообщив о своем присутствии.
— Могу я присоединиться к разговору, пока вы не превратили Брукфилд в зоопарк?
Райнон взглянула на молодого человека рядом с Кейном.
— Привет, Джон. Рада снова видеть тебя.
— Привет, Райнон. Чудесно выглядишь, как и всегда.
Женщина искренне улыбнулась.
— А ты все так же обаятелен, Джон. Как отец?
— Все такой же старый ворчун. Ты должна зайти к нам в гости. Он всегда радуется вам с Лиззи.
— Спасибо за приглашение. В ближайшее время непременно заглянем к вам.
— Похоже, вы уже знакомы, — голос Кейна прозвучал недовольно. — Джон приехал, чтобы осмотреть денник для пони. Может быть, парочки.
Парочки? — ужаснулась про себя Райнон.
— Мы должны вначале все обсудить. Не нужно спешить.
— Я уже пообещал Лиззи, что у нее обязательно будет пони.
Райнон мило улыбнулась и нарочито сладко произнесла:
— Думаю, собака и так более чем достаточный подарок для одного дня. Причем такая огромная. А других размеров там не было? Лучше купили бы слоненка, и то поменьше!
Джон рассмеялся. Кейн бросил на него неодобрительный взгляд.
— Уинстон — очень добрая собака. Эта порода вообще отличается дружелюбностью.
— А еще огромным размером. Неужели нельзя было купить щенка?
— Но это и есть щенок! — обрадовался Кейн.
— Что? Это чудовище еще будет расти? 
Джон снова захохотал и закрыл дверцы денника.
— Мне думается, пока пони для Лиззи не потребуется. Позвоните, когда решите что-нибудь, и я посмотрю, что можно сделать.
— Спасибо, Джон, — снова улыбнулась Райнон, пожав ему руку. — Передавай отцу привет.
— Я ему скажу, что вы скоро заглянете в гости.
— Хорошо. — Райнон все еще улыбалась, когда Джон исчез из виду. До тех пор, пока краем глаза не заметила, что Кейн встал рядом, скрестив руки на груди. Женщина тут же ощутила, как изменилась атмосфера.
Она сделала глубокий вдох и замерла в ожидании. Долго ждать не пришлось.
— Этот парень тебе совершенно не подходит. 
Райнон повернулась к Кейну и обнаружила, что он буквально сверлит ее взглядом, пытаясь увидеть ее реакцию на его слова.
Боже, как же он соблазнителен! — невольно подумала она.
— А кто же, по-твоему, мне подходит?
— Только не он. Слишком мягкий. Ты будешь вить из него веревки.
— Ты не можешь этого знать. 
Кейн самоуверенно улыбнулся.
— Уж поверь, знаю.
— Значит, ты собрался выбирать, с кем мне встречаться, а заодно и решать, сколько животных мне придется содержать после твоего отъезда?
— Тебе прекрасно известно, что Лиззи хочет пони, и я куплю ей его. И еще: я никуда не собираюсь отсюда уезжать, так что можешь забыть о мужчинах.
То есть ему будет неприятно, если она начнет встречаться с кем-то у него под носом? Райнон не была уверена, что хочет получить ответ на этот вопрос.
— Ты же не собираешься подкупать Лиззи подарками? Тебе не нужно этого делать; она и так тебя обожает.
Интересно, что, по его мнению, значит быть отцом? Кейну еще многому предстоит научиться. И Райнон не верилось, что он до сих пор хочет этого. Когда Лиззи появилась на свет, девушка сама не знала, каково это — быть мамой. Она до сих пор училась воспитывать дочь. Каждый день. Но Райнон заслужила любовь и доверие дочери совершенно другими способами. Она не покупала ей все, что душа ни пожелает. Неужели Кейн считает, что только благодаря собаке и пони девочка станет любить его больше?
— Значит, ты собираешься покупать Лиззи все, что бы она ни сказала? Вот так просто? Кейн... — Ее голос немного смягчился, когда она произнесла его имя. Ей хотелось показать ему, что понимает, почему он выбрал такую линию поведения.
— Я что, не могу покупать подарки собственной дочери?
— Тебе прекрасно известно, что я совсем не это имела в виду. Мне кажется, будет лучше, если Лиззи полюбит тебя из-за того, какой ты человек, а не потому, что ты можешь ей все купить.
Одному богу известно, почему Райнол так странно относилась к Кейну. Каждый раз, когда они оказывались рядом, она кожей чувствовала его появление и ее безудержно тянуло к нему. Однако разум тотчас начинал противиться любому сближению.
Кейн коротко кивнул, его взгляд немного смягчился, а Райнон вдруг заметила выбившуюся прядь у него на лбу.
Когда-то она любила гладить Кейна по волосам. Всякий раз, когда они сидели рядом за компьютером или перед телевизором, ее пальцы оказывались у него в волосах. Иногда Кейн целовал ее в такие моменты, и тогда она глубже погружала пальцы в его густую шевелюру и привлекала мужчину к себе.
Как Райнон могла позабыть об этом? Может, просто потому, что не хотела помнить?
Кейн глубоко вдохнул.
— Мне кажется, что я задолжал Лиззи подарков за десять лет. Дни рождения, Рождество и все остальное. Пони и собака — лишь малая часть моего долга перед ней. Я не пытаюсь купить внимание дочери или ее любовь, но мне хочется хоть немного наверстать упущенное.
Когда Кейн отвернулся, Райнон почувствовала разочарование. Они словно вернулись на шаг назад, а ей этого совершенно не хотелось.
Все эти годы Райнон лелеяла ненависть к Кейну, которая и руководила всеми ее действиями, но только сейчас она до конца осознала, насколько ошибалась, насколько несправедливо относилась к этому душевному и. заботливому мужчине. И сейчас ее преследовало страшное чувство вины. А еще она силилась понять; почему Кейн тогда уехал так неожиданно, исчезнув из ее жизни. Это желание знать причину их расставания с каждым днем возрастало и подталкивало Райнон к тому, чтобы постараться заново узнать Кейна.
И все же был только один способ быстро узнать точный ответ. И как-то раз вопрос сам собой слетел с губ.
— Почему ты исчез?
Кейн резко остановился. Словно перед ним возникла незримая стена. Он повернулся к Райнон, но не посмотрел ей в глаза.
— Когда?
— Знаешь, когда.
— Сейчас это уже неважно. Мы стараемся все уладить. Давай сосредоточимся на этом и не будем возвращаться в прошлое.
Кейн пошел прочь, но Райнон упрямо последовала за ним.
— Я так не смогу. Разумеется, прошлое уже не исправить. Но у каждого поступка есть последствия. Может быть, я бы поступила иначе, будь ты в поле моего зрения. Но ты словно привидение появился и вмиг исчез. Ты возник опять лишь в тот момент, когда вы с Мэтти организовали компанию и объявили об этом в прессе. К тому времени Лиззи исполнилось три года.
Кейн остановился, Райнон тоже. С минуту они молча смотрели друг на друга.
— Теперь, когда я поняла, что совершила ошибку, не найдя тебя, чтобы сообщить о Лиззи, мне нужно знать, где ты находился все эти годы?
Кейн снова взглянул на Райнон через плечо. Темные густые ресницы на несколько мгновений опустились. Мужчина думал, стоит ли отвечать на этот вопрос.
— Скажи, где ты был все эти годы? — повторила она с мольбой в голосе. — Мне необходимо знать.
Райнон необходимо было знать всю правду. Она до боли кусала губы, отчаянно желая, чтобы Кейн дал ей недостающую деталь мозаики, чтобы получилась целостная картина событий. Мужчина молчал всего несколько секунд, но они показались ей вечностью.
— Это сейчас неважно. Тогда мы оба сделали выбор, который нам казался правильным.
Кейн пытался взять на себя часть ответственности за ошибки прошлого, Райнон понимала это, но ее желание знать всю правду стало только сильнее.
— Пойми, для меня это очень важно. Ты ведь придаешь большое значение моим прошлым поступкам. Так почему твое поведение должно быть менее важным для меня? Все это часть одной истории.
— Возможно. Но я тут долго думал и пришел к выводу, что знание совершенных нами ошибок ничего не изменит. Лучше смотреть в будущее. Думаю, нам удалось сдвинуться с мертвой точки в наших взаимоотношениях. Отсутствие ссор — уже большой шаг. И мы согласились, что готовы на все ради Лиззи.
— Да, — кивнула Райнон. Кейн прав, с тех пор много воды утекло, — Но мне хочется все знать.
Кейн отвернулся, заставив Райнон смотреть ему в затылок. Она вздохнула, решив предпринять последнюю попытку. Ну сколько можно доказывать ему, что ей чрезвычайно важно знать ответ на этот вопрос! Хотя ответ вряд ли что-то изменит в их сегодняшних отношениях.
— Я наблюдала за тем, какой ты с Лиззи, Кейн. И это напомнило мне тебя в прошлом. Когда ты уехал, оставив меня одну, беременную, мне было страшно. И рядом не было никого, кто бы выслушал и утешил. Я прошла через все одна, и я никогда не думала, что прощу тебя за это.
Еще шаг, и Райнон оказалась прямо позади Кейна.
— Мне нужно знать все, чтобы я могла окончательно забыть прошлое. Вот и все.
— Так просто? Я скажу тебе, почему уехал, и ты забудешь десять лет, в течение которых ненавидела меня? Неужели ты так научилась контролировать собственные эмоции, Райнон?
Его голос звучал с таким сарказмом, что женщина ощутила почти физическую боль. Это стало последней каплей, переполнившей чашу ее терпения. Она честно пыталась все выяснить. И гори она в аду, если попытается еще раз протянуть руку для примирения.
Райнон обошла Кейна, бросив на ходу:
— И не говори потом, что я не пыталась.
Она уже почти вошла в арку, когда вновь услышала голос Кейна, низкий и хриплый. Казалось, ему трудно было говорить.
— Я болел.
Райнон застыла. Его слова эхом повторялись в голове.
— Болел? Чем? — Райнон резко развернулась к Кейну.
Кейн пожал плечами и засунул руки в карманы.
— Болезнью, которая заставила меня уехать из города и попытаться вылечиться.
— Что за болезнь?
— Не та, которой можно заразиться, если тебя это беспокоит.
Черт, а он может быть жестоким, если захочет!
— Я не это имела в виду.
Возможно, ее фраза или то, как Райнон произнесла ее, заставили Кейна немного расслабиться. Он прочистил горло, прежде чем ответить.
— Онкология. 
Нет!
Наверное, ужас отразился на лице Райнон, потому что Кейн поспешно добавил:
— Болезнь уже давно в ремиссии. 
Медленно, очень медленно кусочки воспоминаний складывались воедино.
— Теперь я понимаю, почему вы так неожиданно сдружились с Мэтти. Он ведь примерно тогда же заболел лейкемией, — протянула Райнон. Разве могла она догадаться в те дни, что так сблизило обоих мужчин! — Вас связывала общая болезнь.
— Да. Только я выиграл, а он проиграл. 
Кейн произнес это так, будто был виноват в смерти друга.
Казалось, земля ушла из-под ног Райнон. Все, что она думала, знала о Кейне, все, по чему судила о нем, тотчас потеряло всякий смысл.
— Он знал, почему ты тогда уехал? 
Кейн подошел к ней ближе.
— Нет. Вначале нет. Но ведь ему была известна правда о Лиззи?
— Да.
— Я так и думал. Я должен был догадаться. Меня сводило с ума, что у тебя ребенок. Я должен был понять все сам.
— Нет, это я должна была найти тебя и рассказать все. Если бы я знала... — Райнон обхватила себя руками, ощутив нервную дрожь. — Почему ты не сказал мне, что болен?
Кейн не ответил, а когда Райнон взглянула ему в глаза, он улыбался.
Она так в нем ошиблась...
Когда Мэтти впервые спросил подругу о том, от Кейна ли Лиззи, она заставила его пообещать, что тот никогда не станет обсуждать этого с другом. Никогда! Или она никогда не простит его. Мэтти долго спорил с ней, но обещание все-таки дал.
Райнон знала, почему поступает так или иначе. Вернее, думала, что знала. Но Кейн... подождите минутку... Ее глаза округлились от изумления.
— Ты никому не сказал, что болен?
— Знали только члены семьи, — пожал плечами мужчина, словно они говорили о погоде. — Делать информацию достоянием общественности мне не хотелось. Тем более, это не лучший фундамент для создания новой компании и привлечения инвесторов. Я бы и сейчас не хотел, чтобы моим акционерам стало что-нибудь об этом известно.
— Но ты сказал, что болезнь отступила. То есть...
— Нет, я не болен. Уже восемь лет. Но слово «рак» обычно вселяет страх в души людей, и они менее охотно вкладывают деньги в ту компанию, владелец которой когда-то был болен. Вот и все.
Не говоря уже о том, что на тебя начинают по-другому смотреть. Мэтти шутил над болезнью, когда оказывался в кругу друзей, но Кейн — другой человек. Он закрылся, отдалился от мира, чтобы справиться с болезнью в одиночку. Научился скрывать от людей свои чувства и эмоции.
Райнон понимала это. Возможно, даже лучше чем остальные. Угадав ее мысли, Кейн заговорил снова:
— Спасибо, Райнон, но мне не нужна твоя жалость. Я болел, теперь я здоров. Все, конец истории.
— Но я не...
— Да, ты жалеешь меня.
Но не так, как он думал. Это была вовсе не жалость, а вновь родившееся понимание и уважение. Если бы она только знала все это раньше...
Кейн глубоко вдохнул и подошел еще ближе. Райнон замерла в ожидании его следующего шага. Он склонился к самому уху женщины:
— Теперь ты все знаешь. Что же до того, что я балую Лиззи, придется привыкнуть к этому. Но я не стараюсь купить ее.
Райнон повернулась, чтобы что-то ответить, но не смогла найти слов. Она словно видела Кейна в первый раз. У нее перехватило дыхание. Она не помнила, когда ей хотелось поцеловать кого-нибудь столь же сильно.
Но Кейн не сделал попытки приблизиться. Он шепнул прямо напротив губ Райнон:
— Я хочу, чтобы Лиззи полюбила меня таким, какой я есть. Любой отец хотел бы этого.
— Дочка уже любит тебя.
— Надеюсь. Она ведь мой единственный ребенок.




ГЛАВА ДЕВЯТАЯ

Шли дни, а у Райнон все еще не получалось наладить отношения с Кейном. Сложно, конечно, но надо же как-то начинать, тем более что она стала замечать в Кейне много положительных качеств, за которые могла бы его полюбить, однако ей никак не удавалось полностью расслабиться в присутствии этого мужчины.
Каждый день становился для нее чем-то вроде испытания, борьбой с собственными чувствами. Райнон наблюдала за Кейном, когда была уверена, что он на нее не смотрит, внимательно слушала, о чем он говорит, пытаясь получше узнать Кейна. И чувствовала, что ее все сильнее тянет к нему. Когда он входил к ней в комнату, ее пульс каждый раз учащался, а по спине пробегали мурашки.
И ее постоянно мучила мысль, что Кейну пришлось бороться со своей болезнью в одиночку. Будь у Райнон выбор десять лет назад, она бы обязательно находилась рядом с ним, и не важно, что между ними тогда еще не было безумной любви.
И хотя еще недавно Райнон ревновала Лиззи к Кейну, теперь она, наоборот, огорчалась из-за того, что не может проводить с ним достаточно времени, поскольку почти все свои свободные часы он отдавал дочери. Очень странно для женщины, которая не могла находиться с этим человеком в одной комнате.
А Кейн уже полностью вошел в роль отца Лиззи, будто и не было всех этих лет без него. Ему нравилось помогать дочке с уроками, болтать с ней, нравилось, что Лиззи бежит ему навстречу от ворот школы, чтобы рассказать, как прошел ее день. Кейн любил дочь за ум и способность решать проблемы по мере их поступления — качество, которое он всегда развивал и в себе. Райнон узнавала обо всем, когда они собирались все вместе за столом. Эти минуты дня ей нравились больше всего.
Нравились потому, что они все вместе сидели в теплой комнате, а Лиззи весело болтала с обоими, заставляя Райнон громко смеяться, чего бы она никогда не позволила себе раньше в присутствии Кейна. Но и в этой бочке меда была своя ложка дегтя. Именно в такие моменты Райнон отчетливо видела, какой счастливой могла бы быть их семейная жизнь. Если бы десять лет Кейн остался с ней, все могло бы сложиться по-другому...
Занятая по горло ежедневными делами, Райнон старалась поменьше думать о несбывшемся. Она училась содержать большой брукфилдский дом, это помогало поменьше отвлекаться на всякие глупости. Например, на мысли о том, где находится Кейн. Какая разница, чем он занимается в отсутствие Лиззи, ее это совершенно не должно волновать. Скоро Кейн уедет, а дом останется. Но у нее, по правде говоря, не было ни малейшего представления о том, что их ждет впереди. В последнее время они совершенно перестали говорить о продаже дома, и это, с одной стороны, радовало, а с другой — беспокоило. Вся чаще и чаще возникало чувство, что скрыться от Кейна ей никогда не удастся. И Лиззи, и дом Мэтти, похоже, связали их судьбы навсегда. И что самое удивительное — она не могла ответить на вопрос, радует ее это или огорчает.
Все утро Райнон разбиралась в бумагах, которых накопилось предостаточно, а впереди еще оставался непочатый край работы. Голова от пыли разболелась, и она решила сделать перерыв и немного прогуляться, благо дождя на улице не было.
Но не успела Райнон выйти во двор, как услышала шум в конюшне. Подойдя к воротам, она увидела там Кейна, работавшего, засучив рукава, в деннике. Райнон остановилась, как завороженная, залюбовавшись, как играют мускулы его обнаженного торса. Она понимала, что безопаснее уйти незамеченной, но не смогла устоять перед соблазном.
— Лиззи убьет тебя, узнав, что ты занимаешься этим без нее.
Кейн удивленно поднял голову. На его лице тут же нарисовалась ухмылка.
— Она простит меня, когда мы поедем покупать пони.
Райнон долго сопротивлялась, но затем все же одобрила эту затею. Да, совершенно очевидно, что пони отлично впишется в жизнь Брукфилда, как это уже сумел сделать Уинстон, а значит, все хорошо. Хотя Райнон искренне надеялась, что в отсутствие Лиззи за ней не будет бегать табун лошадей.
— Ты знаешь, что она обвела тебя вокруг пальца с этим пони, да?
— Я позволил ей думать, что это так.
— Лжец! — рассмеялась Райнон. Кейн усмехнулся.
— Неважно. Главное, что у девочки будут животные, за которыми надо ухаживать, а это не только дисциплинирует детей, но и учит их доброте, умению трудиться. Не бойся, тебе не придется каждый день мыть пони и выносить за ними навоз.
— Спасибо, — искренне обрадовалась Райнон.
— Да, кстати, о твоей работе. Ты очень вовремя ко мне пришла. Я тут как раз думал о тебе.
Райнон не смогла скрыть удивления:
— Ты думал обо мне? 
Кейн продолжал:
— Ну да. Вернее, я думал о компьютеризованной системе, которая сможет облегчить тебе жизнь. Лиззи сказала, что у тебя буквально тонны бумажной работы.
И он подумал о ней? Ух ты! Приятно слышать! Райнон скромно потупилась.
— Вообще-то, Лиззи права. От этих бумаг я скоро ослепну.
— Вот и хорошо. — Мужчина снова усмехнулся. — Хорошо не то, что ты ослепнешь, ну ты меня понимаешь. Я найду кого-нибудь, кто поможет тебе.
— Хочешь сказать, твои услуги слишком дорогие для меня?
— Ну, это верно, — Кейн склонил голову набок, — если быть честным. Мое рабочее время стоит очень дорого. Но я не это имел в виду. Просто мне подумалось, что лучше нанять кого-нибудь, кто помог бы тебе решать компьютерные проблемы, если они возникнут, когда меня не будет.
— Я понимаю. — Райнон почувствовала, как к горлу подкатил комок. — Лиззи будет по тебе скучать.
И она тоже.
— Я тоже буду скучать, но на сей раз я не уеду так далеко.
Райнон ощутила повисшую в воздухе неловкость.
— Что ж, тогда не буду тебе мешать. Я решила немного прогуляться с Уинстоном, чтобы проветриться перед тем, как поехать за Лиззи.
Кейн вышел из денника.
— Ты могла бы помочь мне. Я был бы тебе очень благодарен.
Райнон удивленно поглядела в сторону Кейна. Он поставил вилы к стенке и взял бутылку воды.
— Устал размахивать вилами?
— Это сложнее, чем мне казалось, но с другой стороны, не каждый день приходится делать постель для пони. — Кейн открыл бутылку и сделал большой глоток воды.
— Ты должен был заниматься этим вместе с Лиззи. Пусть поймет, что пони не только удовольствие, но и большая ответственность и тяжелый труд.
— Ты права, но не сидеть же мне без дела! — отозвался Кейн.
Впервые Райнон подумала о том, а не скучает ли он по своей жизни в Дублине. Она знала, что у него там весьма успешный бизнес, но понятия не имела о его личной жизни, если не считать статей и фотографий в глянцевых журналах, где Кейн каждый раз появлялся под руку с новой женщиной.
Есть ли у него серьезные отношения с кем-нибудь? — стало любопытно Райнон. Или просто крутит кратковременные романы? Конечно, все это ее не касается, но полезно было бы знать. Ведь, в конце концов, если Кейна связывают с кем-то серьезные отношения, то эта женщина тоже может стать частью жизни Лиззи, разве не так?
Отчего-то эта идея очень не понравилась Райнон.
Кейн поставил бутылку обратно.
— Пойдем! Мы с тобой гораздо быстрее сделаем всю работу. — Мужчина потянул Райнон за собой в денник. — Ты взбивай солому с той стороны, а я с этой. Встретимся посередине.
Было в этом нечто символичное. Райнон засучила рукава и принялась за работу.
— Мне нужно только следить за временем, чтобы не опоздать в школу за Лиззи.
— Хорошо, я тебе напомню. Это не должно занять у нас много времени. Вдвоем мы быстро управимся.
Некоторое время оба работали молча каждый со своей стороны денника. Но вскоре Райнон почувствовала необходимость начать разговор. Слишком напряженная тишина царила в конюшне.
— Ты, наверное, соскучился по своей жизни в Дублине?
Райнон могла бы заговорить о чем угодно, включая погоду, но она решила продемонстрировать свое любопытство. Может быть, Кейн расскажет ей немного о себе?
— Немного. Но за городом не так уж скучно, как мне казалось в детстве.
— Верно. У твоих родителей вроде бы был дом за городом, да? — Райнон только сейчас вспомнила об этом. Что ж, это объясняет, откуда у Кейна есть фермерские навыки. А вот Райнон до сих пор никак не могла привыкнуть к такой жизни.
— Ага, есть. Сейчас я не часто заезжаю туда, но мне нравилось бывать там в детстве. Лиззи тоже нравится за городом.
Они снова вернулись к безопасной теме Лиззи. Райнон пришло в голову, что не одна она прикрывается дочерью. 
Тишину снова нарушал лишь шелест соломы.
— Полагаю, когда управляешь успешной компанией, лучше жить в городе.
— Да, но в компании не только директор. Там есть служащие, которые и живут в городе. А что касается создания новой игры и разработки программного обеспечения, то этим можно заниматься где угодно.
Вот почему Кейн может так долго оставаться в Брукфилде, теперь понятно, подумала Райнон, но главный вопрос остался. Ведь, помимо работы, есть еще и. личная жизнь.
— Но в городе проходят всевозможные светские мероприятия.
— Точно. А что, ты уже скучаешь по огням большого города?
Райнон взглянула на Кейна. Увидев его насмешливый взгляд, она театрально закатила глаза.
— О, чудовищно! Я обожаю ночные клубы. Ты же знаешь, как это у нас, матерей-одиночек.
Райнон замолчала, ожидая услышать какую-нибудь колкость в ответ, но Кейн только грустно улыбнулся.
— Заниматься маленьким ребенком — это почти то же самое, что руководить успешной компанией, где сотни людей рассчитывают на тебя. Удовольствие и ответственность.
На некоторое время оба вновь замолчали, потом Райнон вновь решилась задать вопрос.
— Судя по количеству твоих фотографий с разными женщинами, ты отлично умеешь совмещать работу и развлечения.
Краем глаза Райнон заметила, что Кейн остановился. Она недовольно поморщилась, осознав, что только что призналась ему в том, что следила за его жизнью. Как будто ей интересно.
Помолчав минуту-другую, мужчина снова взялся за вилы. Райнон облегченно вздохнула.
Они продолжали работать, пока не встретились в центре денника. Райнон украдкой следила за каждым движением Клейна, ощущая острую необходимость нарушить тишину. Но мужчина заговорил первым:
— По-моему, достаточно, как считаешь?
— Почему ты спрашиваешь? Это ведь ты вырос за городом. Мне никогда прежде не приходилось иметь дело с пони. Но на мой непросвещенный взгляд мы накидали соломы на целый табун.
Кейн соблазнительно улыбнулся.
— Когда мы с братом в детстве помогали сестре на конюшне, у нас был надежный способ проверить, достаточно ли соломы. Он никогда нас не подводил.
— Тогда мы тоже можем воспользоваться вашим способом.
— Ну-у, если ты согласишься.
Когда Райнон взглянула на Кейна, что-то в его глазах заставило ее засомневаться:
— А что именно вы делали?
Кейн подошел к ней ближе, с трудом сдерживая улыбку.
— Мы зарывали сестру в солому и, если она доставала до пола, мы знали, что нужно добавить еще.
Райнон вскрикнула. Он же не серьезно...
— Ты не посмеешь зарыть меня в солому.
— Очень даже посмею, если для пользы дела. 
Женщина метнулась к двери, но Кейн опередил ее.
— Эй, ты куда? Я не позволю тебе сбежать!
Он расставил ноги и чуть согнул колени, как вратарь перед броском.
— Я не собираюсь быть инструментом для измерения глубины, — воскликнула Райнон и, нагнувшись, схватила пук соломы, чтобы в случае нападения бросить его в Кейна.
— А ну немедленно положи на место! — приказал строгим голосом мужчина.
— Не положу, пока ты не поклянешься, что не станешь зарывать меня в солому.
Кейн резко выпрямился.
— Ладно, успокойся. Я просто пошутил. 
Райнон немного расслабилась. Ей понравилась эта неожиданная игра. Она уже и забыла, что они могли вот так запросто дурачиться.
— Хорошо.
Кейн кивнул и сжал губы, снова сдерживая улыбку.
— Я шутил... пока ты не схватила солому. 
Райнон взвизгнула от неожиданности, когда Кейн бросился к ней и сбил ее с ног. Солома выпала из рук женщины. Они сцепились и покатились по полу.
— Раз... два...
Райнон заливисто хохотала, схватившись за Кейна.
— Прекрати! Клянусь, Кейн, сейчас тебе придется плохо! Я за себя не отвечаю.
— Ты первая начала.
— Вот и нет! — С этими словами Райнон сгребла в охапку соломы и бросила в Кейна.
Их битва продолжилась еще несколько минут. Они кидались соломой и смеялись. Райнон знала, что не сможет выиграть. Кейн был больше и тяжелее, он с легкостью бросал ее в солому, отпуская только тогда, когда она начинала задыхаться от смеха и соломы.
— Ну что ж, — Кейн наконец остановился и громко рассмеялся. — Кажется, мы с тобой проверили, хорошо ли тут будет нашему пони. Мне кажется, соломы достаточно.
Райнон все еще смеялась, думая, что впервые за много лет чувствует себя легко и беззаботно. И все благодаря Кейну. Невероятно!
— Часто вы так издевались над вашей бедной сестрой?
— Частенько. — Кейн достал у нее из волос длинную, соломинку. — Это стало нашей любимой игрой.
— Уж конечно, ты же мальчишка.
— Был, — улыбнулся Кейн. — Теперь я взрослый мужчина.
Райнон, затаив дыхание, следила за тем, как «взрослый мужчина» вытаскивал соломинки из ее волос, отбрасывая их в сторону. Потом он заглянул своей напарнице в глаза, и сердце той учащенно забилось.
Кейн молча смотрел на нее несколько секунд.
— Это больше похоже на то, что было у нас раньше, да?
— Ага.
Кейн кивнул, достал еще одну соломинку, потом убрал волосы с шеи Райнон, слегка прикоснувшись к ее бархатной коже.
— В те времена я тебе нравился. А потом наступило разочарование.
— Нельзя так сказать. У меня больше нет ненависти к тебе.
— И чем же я заслужил это после стольких лет презрения?
— Я наблюдаю за вами с Лиззи. Ты хороший отец, Кейн, а значит, не так уж плох, как я думала раньше.
Это была лишь часть правды, но и этого хватило, чтобы мужчина с интересом взглянул в глаза Райнон. Она затаила дыхание, пока он минуту-другую молча изучал ее.
А когда Кейн провел пальцем по ее подбородку, с губ Райнон слетел легкий вздох. Он гладил ее губы, щеки, веки, и ее тело словно ожило, вспомнив магию его прикосновений: ее соски набухли от возбуждения, мышцы живота напряглись в ожидании.
— Это плохая затея, — прошептала она.
— Знаю.
Голос был таким томным, что Райнон открыла глаза, чтобы видеть Кейна. О, как ей знаком был этот взгляд!
— Нет смысла позволять этому снова произойти. 
— Да.
— Нас связывает теперь только общий ребенок. — Райнон пыталась успокоиться и обрести здравый смысл.
— Не только, Мак. У нас есть еще и это... 
Первое прикосновение его губ было нежным, почти осторожным, словно Кейн твердо знал, что иначе они просто не смогут остановиться. Но тут Райнон простонала и запустила пальчики в его волосы, требуя большего.
Кейн провел языком по ее губам, и уже в следующее мгновение они крепко обнялись.
Райнон с ужасом и восторгом поняла, что они до сих пор знают, как доставить друг другу удовольствие. Еще секунда и...
Видимо, что-то почувствовав, Кейн отстранился, взглянул женщине в глаза. Как легко было обойм поддаться соблазну...
Но Райнон не могла. Слишком многое изменилось с тех пор, как они целовались в последний раз десять лет назад.
— Мне нужно ехать за Лиззи в школу, — тихо произнесла она, стараясь не смотреть на Кейна.
Тот кивнул и помог Райнон подняться.
— Сначала придется переодеться.
— Да, знаю. — Она вышла из конюшни, не оглядываясь.




ГЛАВА ДЕСЯТАЯ

Кейн понятия не имел, почему вдруг решился поцеловать Райнон. До той самой секунды, когда их губы встретились, он не собирался делать ничего подобного. И естественно, был не в восторге от своего поведения.
Их связывала безудержная страсть в прошлом. Видимо, этот поцелуй был своеобразным эхом той самой прошлой страсти. И больше ничего. Но он-то хорош! Повел себя как мальчишка. Настоящий мужчина должен быть более сдержан.
Но с того самого момента, как Кейн переступил порог этого дома, ему с каждым днем становилось все труднее сохранять спокойствие. Неужели его чувства к Райнон выдержали испытание временем?
Когда он познакомился с ней, ему шел всего лишь двадцать второй год. Разумеется, он считал себя неуязвимым супергероем и строил далеко идущие планы на будущее. А узнав, что это не так, сломался. И болезнь, и разрыв с любимой девушкой — все это тяжело далось ему.
Но в молодости многое кажется поправимым. Несмотря на неутешительный диагноз, Кейн почему-то не сомневался, что справится со всем, победит болезнь и продолжит жить как раньше.
А потом на его глазах Мэтти вступил в ту же схватку и проиграл...
Эта потеря заставила Кейна пересмотреть всю свою жизнь. Его преследовало чувство вины: он здоров, а лучшего друга уже нет.
Новость о том, что у него есть дочь, ошеломила Кейна и снова заставила переосмыслить все свои жизненные ценности. Он мог только смотреть на Лиззи, и уже одно это наполняло его жаждой жизни. С каждым днем он все больше привязывался к дочери. Лиззи была настоящим чудом, разве нет? И за это чудо и радость он должен благодарить Райнон. Они вместе сделали этого ребенка. А значит, Лиззи навсегда связала их судьбы.
Райнон... Пяти минут игры в соломе вполне хватило, чтобы завести его на полную катушку. Эта девушка всегда так действовала на него. С того самого момента, как он впервые увидел ее в кафе напротив университета Тринити. Она улыбнулась ему, и эта улыбка и блеск в ее глазах навсегда остались в его сердце. Кейн почувствовал, что не может жить без Райнон.
Но ему был всего лишь двадцать один год, и Кейн рассудил, что все дело в гормонах. Страсть к Райнон захватила его полностью. Он не думал о будущем и о том, что с ними станет потом. По легкомыслию молодости не заботил его и ребенок, который мог появиться в результате их любви, тем более что они не забывали предохраняться. Жизнь представлялась тогда приключением, игрой. И дни наполнялись смехом, весельем и любовью.
Неожиданно обнаруженная у него тяжелая болезнь, разумеется, внесла свои коррективы и заставила Кейна пересмотреть свои взгляды на жизнь.
Мужчина закрыл глаза и вдохнул прохладный январский воздух, подставив лицо солнечным лучам.
Воспоминания о самом беззаботном периоде его жизни наполнили его душу ностальгической грустью. Но какой смысл вспоминать о тех днях? То время давно осталось в прошлом. Однако удержаться от очевидных вопросов было очень трудно. Как пошла бы его жизнь, не заболей он тогда? И каковы были бы сейчас его отношения с Райнон, если бы то письмо дошло до адресата? Уборщица могла бы, например, из любопытства вскрыть конверт, а прочитав письмо, понять, что в ее руках находится судьба и счастье двух, нет... трех человек.
Кейн ненавидел эти самые «если». А теперь их у него хоть отбавляй. В бизнесе он всегда решительно расправлялся со всеми возникающими проблемами, а в личной жизни? Вариантов не так много. Потому что Кейн всегда убеждался, что в его личной жизни не может быть вариантов. Он не связывался с женщинами, которые искали серьезных отношений. Он не мог дать им семью и детей без помощи медиков.
И все же, какими бы ни были сейчас его отношения с Райнон, Кейн не мог отрицать, что былая страсть угасла. Или нет?
Недавний поцелуй доказывал, что любовь жива.
Мужчина открыл глаза и посмотрел на окна Брукфилда. Легкий ветерок играл занавесками, словно приглашая в дом.
Заходи! Ты ведь этого хочешь.
Кейн сжал губы. Его охватило волнение. Он слишком долго оставался в стороне от всех ее проблем. А ведь судя по темным кругам у нее под глазами, которые он замечал в последние дни, когда они собирались вместе за столом, ее что-то беспокоит. И он обязан не только выяснить, что именно, но и помочь, если это возможно.
— Кейн, пошли гулять! — нарушила его мысли вернувшаяся из школы Лиззи. — И можно взять Уинстона с собой на озеро, как вчера? Ему понравилось.
— Хорошо. — Мужчина поднялся, отряхнулся и снова взглянул на окна, за которыми находилась Райнон. — Дай мне минутку. Пойду спрошу, не хочет ли мама пойти с нами. Ей не помешает немного подышать свежим воздухом.
— Ладно.


Райнон не слышала, как он вошел в кабинет. Кейн понял это, потому что она сидела за рабочим столом, закрыв лицо руками. Но, видимо, ощутив его присутствие, женщина подняла голову и удивленно взглянула на Кейна. Затем суетливо заправила за уши несколько прядей, выбившихся из хвостика.
— Привет! — Она улыбнулась, и Кейн тут же вспомнил, что им может быть очень легко вместе. — Только не говори, что уже время ланча.
Кейн наблюдал, как Райнон посмотрела на часы и замерла в ожидании.
— Что-то случилось?
— Все в порядке. Просто Лиззи собралась пойти на озеро, и я сказал, что спрошу тебя, не хочешь ли ты присоединиться к нам.
Взгляд Райнон смягчился, улыбка заиграла на губах.
— Думаю, мне как раз пора сделать перерыв. 
Кейн улыбнулся и хотел уже выйти из комнаты, чтобы подождать на улице, но тут его внимание привлек старый дубовый стол, за которым когда-то он частенько сидел с Мэтти, обсуждая с другом проблемы бизнеса или личную жизнь.
В этой комнате они могли говорить без обиняков о вещах, которые Кейн не стал бы обсуждать ни с кем другим. Например, о страхе перед болезнью, а в нем мужчины обычно не сознаются...
Под напором воспоминаний Кейн сел за стол, заваленный документами и счетами, и взглянул Райнон в лицо. Как все-таки она изменилась за эти годы, как похорошела, какими женственными и соблазнительными стали ее формы! Немудрено, что он теряет над собой контроль, стоит только им остаться вдвоем:
— Все трудишься над счетами?
Райнон вздохнула и отложила бумаги в сторону.
— Я уже просмотрела счета, но это...
— Брукфилд — большой дом.
— Да, и это большая ответственность.
— Тем не менее Мэтти рассудил, что ты готова для этого.
— Наверное, он ошибся, — усмехнулась Райнон. Ее слова удивили мужчину. Райнон все эти годы была единственной, кто разделял страсть Мэтти к Брукфилду. Поэтому он и передал его ей, как передают корону наследникам трона.
Значит, тут действительно кроется какая-то проблема. И Кейн обязан участвовать в ее решении. Ведь речь идет о будущем Лиззи, его дочери, и ее наследстве. А значит, это уже касается и Кейна.
Он нахмурился.
— Я был прав, верно? Этот дом невозможно содержать без прибыли от земель, которые принадлежат мне, да? — Ему не нужен был ответ; все было написано на лице Райнон.
Несколько минут они сидели молча. Затем Кейн снова заговорил:
— Давно Мэтти знал о Лиззи?
— Не понимаю...
— Давно? — Кейн приблизил свое лицо к Райнон. — Я не собираюсь вступать с тобой в спор. Мне просто нужно знать.
— Почти с самого начала. Мэтти очень часто приходил в кафе после твоего отъезда. Тогда-то мы и подружились по-настоящему. — Райнон улыбнулась. — Он подарил Лиззи ее первого плюшевого мишку. Но он ни о чем меня не спрашивал, пока я не собралась замуж за Стивена.
Кейн кивнул. Да, так он и думал.
Райнон нахмурилась.
— Я что-то пропустила?
— Даже в самых безумных поступках Мэтти всегда был смысл. Мне следовало бы догадаться, что в этом есть нечто большее. — Кейн покачал головой, ухмыльнувшись. — Он точно знал, что делает.
— Ну все, теперь я определенно ничего не понимаю.
— Пошли на прогулку, и, возможно, я поделюсь с тобой своими мыслями.
— Ладно. Уговорил. Только возьму пальто. Обожаю загадки.
— Ну, это не моя загадка. Ты уже выведала все мои самые страшные тайны.
Райнон повернулась к нему и кокетливо тряхнула головой.
— Сомневаюсь, что знаю все.
— Но тебе достаточно много известно.
— Да, — мягко согласилась она. — Вполне достаточно...
Кейн долго стоял посреди комнаты после ее ухода, размышляя и пытаясь разобраться в собственных чувствах. Что происходит между ним и этой женщиной?
Они уже прошли полпути к озеру, а Кейн так и не рассказал, к какому выводу пришел в кабинете.
А Райнон было очень любопытно узнать!
Она оттягивала этот момент только потому, что боялась, что он может привести их к очередной ссоре и оскорблениям. Подставив лицо небесам, она полной грудью вдохнула январский воздух.
— Тебе действительно нравится это место, правда? — спросил Кейн.
Лиззи играла с собакой между деревьями, и они, по сути дела, остались одни.
— Да, очень.
Кейн кивнул, остановившись у кромки воды.
— Ты знала, что Мэтти собирается оставить тебе Брукфилд?
— Нет, — откровенно призналась Райнон, глядя, как Кейн поднял с земли несколько плоских камешков. Уж не думает ли он, что она сделала что-то такое, чтобы повлиять на решение их общего друга? Они ведь с ним были как брат и сестра. Мэтти был рядом с ней, когда родные отвернулись от Райнон, ругая ее за чудовищную ошибку...
— Думаю, он решил оставить тебе дом уже давно. Я почти уверен, что Мэтти все знал до того, как продал мне прилежащие земли.
Кейн, прицелившись, метнул один из камней и тот три раза скользнул по водной поверхности, прежде чем утонуть.
Мужчина обрадовался, как маленький мальчик.
— Здорово! Представляешь, я, оказывается, не забыл, как это делается.
Сердце Райнон дрогнуло.
— Ты очень напоминаешь Лиззи, когда вот так улыбаешься, — сказала и тотчас прикусила язык.
Кажется, она и так за последнее время сболтнула слишком много лишнего.
— Да, — продолжал ухмыляться Кейн. — Она тоже красивая.
Райнон покачала головой. Кто же такой Кейн Хейли? Каждый день он открывался ей с разных сторон. И каждый день он говорил или делал что-то, что сбивало Райнон с толку. Она должна бы злиться на него за это, особенно после того поцелуя, но как можно злиться, когда он такой очаровательный, красивый, такой чертовски соблазнительный.
— Что ж, слава богу, у нее есть я, а то бы выросла такая же хвастунишка, что и ты, — Райнон решила ограничиться шуткой. — А почему ты так уверен, что Мэтти все спланировал заранее?
Кейн перебрал камешки и сунул их в карман куртки.
— Полагаю, Мэтти понял, что, как бы отчаянно он ни сражался, битву ему не выиграть. Однако он цеплялся за жизнь до последнего. Болезнь дала ему время над многим поразмыслить и построить планы. Мэтти, он был такой. Он думал о тех, кто ему небезразличен, и о том, что с ними станет, когда он уйдет в лучший мир.
Эти слова заставили Райнон задуматься. Каково это было для такого молодого человека, который настолько любил жизнь? Сердце Райнон болезненно сжалось. А потом ей в голову полезли другие мысли. Почему ее женская интуиция не подсказала ей, что происходит с Кейном? Почему она так легко поверила в то, что он бросил ее, будто бы и не было всех этих предыдущих дней и ночей любви?
И все почему-то решили, что так и должно быть. Только Мэтти попытался изменить ситуацию, но потом и он, похоже, сдался. Внезапно Райнон со всей остротой поняла, как больно ей будет сейчас потерять Кейна.
Он взглянул на нее хитро.
— А ты умеешь так бросать камешки?
— Что? — Райнон покачала головой, улыбнувшись, чтобы скрыть свои мысли, волнующие и смущающие, которые заставляли дважды подумать, прежде чем сказать хоть слово.
Кейн взял еще горсть камней.
— Они должны быть круглыми и плоскими, иначе не станут прыгать.
— Ты еще совсем мальчишка, хотя и довольно сообразительный. Просто удивительно, как ты легко перескакиваешь с серьезных тем на игру.
Кейн потянул Райнон за локоть.
— Дай руку.
— Я не собираюсь играть в такие игры.
— Не будь глупой, давай! Тебе понравится. Мы ведь тоже в сущности те же прыгающие камни. Кто-то быстро идет на дно. А другим удается приспособиться, понять законы движения и как бы скользить по поверхности жизни — вперед и вперед! Люди — камни, умеющие летать. Только не все это понимают. — Кейн вложил камень в ее ладонь. — Положи указательный палец снизу, а большой сверху. Отведи назад и кидай. Постарайся сделать это сильным, но как можно более плавным движением, тогда все получится.
Райнон взглянула на Кейна через плечо. Ветер растрепал его волосы, мороз тронул щеки румянцем, а голубые глаза казались голубее неба, когда он мягко улыбался ей. И как в первый день их встречи в Брукфилде сердце Райнон забилось сильнее, а по телу пробежали мурашки.
Она нервно сглотнула.
— Ладно, но знай, он у меня потонет, как... — Райнон усмехнулась, — как камень. Он потонет. Поверь мне. Я из тех, кто не умеет летать.
— Попробуй сначала, а потом уже говори. А когда научишься, можешь приходить сюда с Лиззи и бросать камни, когда меня не будет рядом.
Райнон потупилась, сердце все еще бешено колотилось в груди. Она, знала, что Кейн уедет, знала все это время. Что ж, по крайней мере на этот раз они останутся друзьями. И Кейн сможет навещать Лиззи, когда захочет. А она сможет даже поговорить с ним. Это ведь хорошо, правда?
— Упор на правую ногу, а когда будешь кидать, перемести вес на левую ногу, — объяснял Кейн.
Райнон позволила ему направлять ее движения пару раз. Туда-сюда, как в танце.
— Теперь сама.
Кейн отступил, и Райнон кинула камень. Тот потонул без, всякого намека на скачок.
— Я же говорила, — буркнула женщина. Кейн рассмеялся.
— Продолжай тренироваться, и все получится. Есть даже такой вид спорта, стоун-скиппинг называется, так вот у мастеров камни прыгают десятки раз.
Набрав еще камней, Кейн бросил один, тот дважды подпрыгнул и ушел под воду.
— Вернемся к нашему разговору... — он проследил за ее еще одной неудачной попыткой бросить камень, — думаю, Мэтти уже знал, что оставит тебе дом, когда продал мне земли. Это был его способ заставить нас встретиться и поговорить.
— Что? — Райнон замерла на месте.
— Да. Вот сейчас ты правильно держишь камень. Не получилось... Ты просто камень кидаешь по дуге. А надо, чтобы он летел почти параллельно поверхности воды. Мэтти прекрасно было известно, что дом нельзя содержать без прибыли от земель. Поэтому он убедился, что я не смогу продать одно без другого. Теперь я уже сильно сомневаюсь, что у него были финансовые проблемы, заставившие продавать землю. Он просто решил снова свести нас вместе.
— Но зачем ему понадобились такие хитрости...
— Вот уже лучше. Кидай резче! Мэтти знал, как мы оба упрямы. И понимал, что мы оба ошибаемся друг в друге.
— Значит, он просто решил свести нас вместе?
— Думаю, да. Я только недавно обо всем догадался, но теперь абсолютно уверен, что Мэтти все хорошенько обдумал прежде, чем так поступить. Помню, он несколько раз говорил мне, что дом в Брукфилде и земля вокруг могут существовать только вместе. А еще, что это может связать судьбы людей, объединить их. А я слушал, но не совсем понимал, о чем он толкует. Теперь все ясно. Ты ведь видишь в Брукфилде то место, где после тебя будет жить Лиззи?
Райнон молча кивнула, глубоко тронутая поступком умершего друга.
— А я хочу, чтобы мои земли достались Лиззи. Вот как должно быть — двое объединяются на благо будущего третьего. Половина твоя, половина моя, а все — для Лиззи.
— Тебе не обязательно это делать.
— Но я сделаю. Я сам так хочу.
Кейн подошел к ней ближе, и его голос зазвучал глубже и увереннее. Взгляд светился.
— Я люблю ее, правда. Я даже сам не понял, как это произошло так быстро. Но весь мой мир сейчас вертится вокруг Лиззи.
То же самое Райнон чувствовала с тех пор, как впервые взяла свою малышку на руки.
— Знаю.
— Я хочу обеспечить Лиззи будущее, а остальное между нами мы можем уладить. Ведь так?
— Да. — На глазах Райнон выступили слезы. Ее переполняли эмоции. — Я хочу рассказать ей все сейчас, если ты не против. Не вижу смысла ждать дольше.
— Да, пора, — кивнул Кейн. — Может быть, после обеда? Тогда она сможет задать нам любые вопросы, и мы ответим ей на них вместе.
Вместе. Райнон все еще не могла сдвинуться с места.
Кейн прокашлялся.
— Ты знаешь, что сказать дочке? 
Она нервно рассмеялась.
— Понятия не имею. Надеюсь, я найду нужные слова, когда мы все сядем за стол. Нелегко объяснить ребенку, что ты не идеален, если он думает по-другому.
Кейн приблизился к Райнон почти вплотную.
— Мак, ты замечательная мать и чудесно воспитала Лиззи. Что бы ты ни сказала, будет правильно, я уверен.
Райнон смотрела на Кейна и думала, что, будь у нее возможность вернуть время назад, она ни за что бы не лишила этого мужчину дочери. Он потрясающий. Любой ребенок был бы счастлив иметь такого отца. Ее страх, обида, гордость и боль разлучили их. Простит ли ее Кейн когда-нибудь?
Словно прочитав ее мысли, Кейн посмотрел на нее с нежностью. Райнон услышала, как падают на землю камни. Он взял ее лицо в свои ладони, проведя большим пальцем по ее губам.
Женщина закрыла глаза, потянувшись к нему в ожидании поцелуя...
— Мам?
Кейн отскочил от Райнон как ошпаренный. Оба посмотрели на Лиззи.
— Что это вы делаете? — малышка лукаво улыбалась, как будто прекрасно понимала, чем они здесь собирались заняться.
— Я учу твою маму бросать камешки. Она расстроилась, что у нее никак не получается. Хочешь и тебя научу?
— О! Да, хочу! Очень хочу!
Кейн взял с земли несколько камней и повторил Лиззи инструкции, которые недавно говорил Райнон.
Женщина смотрела на него, изо всех сил стараясь понять, жалеет ли он о том, что едва не поцеловал ее снова. И понял ли, как сильно изменились ее чувства к нему.
Взволнованная Лиззи кинула очередной камень... и он запрыгал по воде! Раз, два, три...




ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ

Поговорить с Лиззи не удалось, так как дома их поджидала гостья.
Райнон никогда раньше не видела эту женщину. Извинившись за свой неожиданный визит, она представилась как устроительница ежегодного благотворительного бала в Брукфилде. За чашкой чая в кухне женщина объяснила, что бал организуется в память о Мэтти. Кейн тут же заявил, что станет спонсором мероприятия, а Райнон предложила провести бал у них в доме.
Услышав о предстоящем благотворительном бале, Лиззи пришла в восторг, ведь праздник означал, что она непременно получит новое платье.
После беседы все трое проводили женщину к машине.
— Спасибо большое, дорогая, — сердечно поблагодарила гостья Райнон. — В комитете все придут в восторг, когда услышат новости. — Женщина с восхищением взглянула на Кейна и потрепала Лиззи по голове. — А ты просто прелесть, малышка. Не могу дождаться, когда увижу тебя в новом платье.
— Я тоже, — широко улыбнулась девочка.
— Она у вас красавица, — женщина снова поглядела на Кейна. — И так похожа на папу.
Райнон испуганно вскрикнула, прикрыв рот рукой. О, нет! Только не это!
Лиззи покосилась на неподвижно стоявшего Кейна.
— О, да она просто ваша копия. У нее ваши глаза и ваши волосы, не так ли?
Кейн нервно сглотнул, после чего обменялся с Райнон многозначительными взглядами.
— Ну что ж, скоро я позвоню вам. — Женщина забралась в машину и опустила стекло, чтобы помахать. — Чудесная семья! Было очень приятно познакомиться с вами. До свидания!
Лиззи стояла, нахмурившись и склонив голову набок.
— Пойдемте в дом, — нарушил наступившую тишину Кейн.
— Да. — Райнон погладила Лиззи по голове. — Идем, малыш. Мы все сядем в гостиной и поговорим.
Проходя мимо Кейна, Лиззи бросила на него изучающий взгляд.
— Прости, — прошептала Райнон, проходя мимо него. — Все должно было случиться по-другому.
— Ты ни в чем не виновата. Так получилось. Давайте теперь сядем все вместе за стол и поговорим, согласна?
Райнон молча кивнула. Ей нечего было добавить.
В гостиной Кейн подошел к Лиззи и помог той забраться на диван. Малышка с удивлением потрогала его лицо.
— У тебя такие же голубые глаза, как у меня. 
Райнон закусила губу, ее сердце учащенно билось, на глаза навернулись слезы, когда Кейн кивнул и с невообразимой нежностью произнес.
— Да.
Лиззи подняла ручку и потрогала его волосы, потом посмотрела на свою косичку и снова заглянула в глаза мужчины.
— И каштановые волосы, как у меня.
— Да.
Райнон вышла вперед и села на корточки перед Лиззи.
— Послушай, детка. — Женщина помолчала, пытаясь сдержать эмоции. — У тебя такие же глазки, как у Кейна. И такие же волосы, как у него. Потому что он — твой папа.
Лиззи удивленно уставилась на мужчину.
— Правда?
— Да, — снова кивнул Кейн.
Лиззи улыбнулась, сначала робко, а потом во весь рот, словно только что сбылись все ее детские мечты.
— Я рада, — объявила малышка.
— Я тоже.
— А что ты делал раньше?
Услышав этот вопрос, Райнон почувствовала, словно сердце раскололось надвое. Она открыла рот, чтобы что-то сказать, но не смогла найти нужных слов, зато Кейн нашел их.
— Ждал тебя.
Лиззи крепко обняла его, и Кейн сделал то же самое. Из глаз Райнон потекли слезы.
Как она могла разлучить их? Никогда не простит себе этого. Только не после того, что увидела здесь.
И знала ли Райнон когда-нибудь по-настоящему этого мужчину? Он так сильно отличался от тех мужчин, с которыми ей доводилось общаться раньше. После слов, сказанных им на озере, и того, что она увидела в гостиной, Райнон не могла не полюбить его с новой силой, ведь именно такой замечательный отец и нужен ее дочери!
Боясь, что эмоции отразятся в ее глазах, Райнон вышла из комнаты. По ее щекам струились слезы. Ей казалось, что она не имеет права находиться сейчас в гостиной. Спрятавшись на кухне, она плакала, в который раз ругая себя за то, что так долго лишала Кейна отцовства, а свою дочь — нормальной семьи.
Кейн был благодарен Райнон, что та оставила его наедине с дочерью. За то время, что они провели вдвоем в гостиной, Лиззи не только успела выразить свою радость, что наконец-то обрела отца, о котором так мечтала, но и задать еще кучу вопросов об их новой семье. Вопросы были действительно серьезными, и они касались не только отношений отца с дочерью, а потому Кейн посчитал несправедливым, что Райнон нет рядом с ними.
— Пойдем, доченька, найдем маму и обсудим все вместе.
Лиззи взяла отца за руку и, когда они пришли на кухню, весело объявила матери:
— Теперь у меня есть все, о чем я только мечтала: и мама, и папа, и бабушка с дедушкой, и дядя, и тетя, и кузины, и Уинстон. А скоро появится и пони. Я самая счастливая девочка на всем белом свете!
Райнон вытерла слезы и улыбнулась дочке.
— Чудесно, правда?
Кейна удивил такой разговор. Он помнил, что у Райнон был брат. Но он ничего не знал о ее родителях.
— Послушай, Лиззи, ты сказала, что у тебя бабушка с дедушкой. Это действительно так?
— Не-а. Родители Стивена побыли ими немножко, но они ведь были не совсем мои. А мамины родители не знают меня.
Кейн с удивлением взглянул на Райнон. Почему так? Неужели с ее отцом и матерью что-то случилось? Странно, Мэтти ничего ему такого не говорил.
Информацию, которую из Райнон наверняка пришлось бы тащить клещами, Лиззи быстренько поведала ему в нескольких фразах.
— Они считали, что мамочка не должна была меня рожать, потому что была слишком молодая, неопытная и все такое. Но мамуля очень хотела, чтобы я у нее была, и поэтому она ушла из дома, но меня родила. Вот. И теперь у нас семья. А бабушка с дедушкой тоже где-то живут.
Райнон состроила гримасу, а Кейн мысленно выругался. Как могли родители отвергнуть собственную дочь?
Теперь понятно, почему Райнон так обиделась, что его не было рядом с ней во время беременности и первые годы воспитания ребенка. У нее не было совсем никакой поддержки, и наверняка казалось, что весь мир отвернулся от нее. Как же ей было тяжело! Если бы не Мэтти! По всей видимости, злость, неожиданно охватившая мужчину, отразилась в его глазах, потому что Райнон быстро заговорила:
— И мы отлично живем, да, детка?
— Сейчас, когда Кейн приехал, мы отлично живем. Гораздо лучше, чем раньше.
Райнон улыбнулась.
— Да, ты права.
Кейн понимал, что Райнон ответила так из-за Лиззи, но все же надеялся, что в этих словах присутствует хоть частичка правды. Ему было бы приятно, если бы Райнон действительно считала его частью их жизни. Ведь так и должно быть, правда? Первая обязанность мужчины — заботиться о своей семье.
Внезапно в голову Кейну пришла неожиданная мысль. Ему необходимо увидеть полную картину!
— Где вы жили?
— Моя подруга позволила снять у нее комнату.
— Тетя Керри, — пояснила Лиззи. Райнон кивнула.
— Я работала полный день, пока была беременна, а потом перешла на полставки. Когда Керри работала в ночную смену, я присматривала вдобавок за ее детьми, а она точно так же помогала мне с Лиззи, когда мне нужно было отправляться на работу. Мы до сих пор с ней дружим.
— А по вечерам ты еще посещала занятия? 
Райнон удивилась, что он помнит об этом.
— Да, я училась, но потом бросила, чтобы уже полностью заботиться о Лиззи. Маленький ребенок, работа плюс учеба — это не самая удобная комбинация, поэтому пришлось бросить.
— Но мамочка все равно окончила университет, когда я подросла, да мам?
— Я перешла на заочное отделение. Это немного дольше, но так у меня появилась возможность нормально учиться. Потом устроилась секретаршей и стала зарабатывать больше, чем в кафе. Материнство помогает быстро повзрослеть, — заключила Райнон.
Кейна до глубины души потряс рассказ Райнон: сколько же ей пришлось пережить, сколько сил потратить, чтобы воспитать дочь! И она еще при этом умудрилась получить высшее образование!
— Но тебе ведь не обязательно было работать, когда ты вышла замуж за Стивена.
Кейн стиснул зубы. Этот Стивен немало попортил ему крови. Ему всегда хотелось иметь то, что принадлежало Кейну, с тех пор, как они вместе учились в школе. И Стивен постоянно увивался за Райнон. Даже когда она встречалась с Кейном. Несколько раз Кейну приходилось даже вмешиваться и угрожать ему...
— Я работала, хоть Стивену это и не очень нравилось, — продолжала между тем Райнон. — Не нужно было вообще выходить за него замуж. Я совершила ошибку. Мы все равно не жили с ним вместе. А после развода я сняла квартиру в Дублине.
— Представляешь, Стивен хотел отправить меня в пансион, — с театральным выражением ужаса закатив глаза, проговорила Лиззи.
— Но я ведь не позволила ему этого сделать, да, детка? Теперь все это в прошлом.
Райнон подошла к дочке и поцеловала ее в лоб.
— На обед у нас сегодня курица. 
— Ура!
— Я хочу принять ванну; могу я доверить вам кухню? Проследите, чтобы ничего не сгорело, хорошо? — женщина украдкой взглянула на Кейна. Мужчина заметил на себе ее взгляд. Кажется, она все еще что-то не договаривает. Но почему? Что еще ей скрывать?
Если Райнон считает, что она ему больше не нужна, пусть подумает еще раз. Теперь он тоже член их семьи. И желание защитить Лиззи от всех напастей распространилось и на Райнон. И когда только это успело произойти?
Возможно, в тот самый момент, когда он заметил слезы у Райнон на глазах, когда они рассказали Лиззи о том, что у нее появился отец.
— Не волнуйся за обед. Курица не сгорит. Мы с нее глаз не спустим.
— Ну и хорошо. — Райнон улыбнулась и вышла из комнаты.
Кейн подмигнул дочке.
— Я вернусь через минутку, мне нужно поговорить с мамой, а ты последи пока за обедом.
Райнон подошла к лестнице, когда услышала голос у себя за спиной:
— Подожди. 
Женщина развернулась.
— А я надеялась, что ты проследишь за обедом. Лиззи может увлечься игрой и забыть о курице.
— Я не знал, что родители отвернулись от тебя.
— Откуда тебе знать? Тебя ведь не было...
— Да. Тебе пришлось очень тяжело.
— Но все закончилось хорошо. 
Кейн подошел ближе.
— «Хорошо». Ты часто используешь это слово.
— Да. Хорошо — значит нет проблем. Мы справились. Все пережили. Как сейчас. Все хорошо. Все сложилось, правда же?
Кейн хотел ответить, но Райнон опередила его:
— Спасибо, что так повел себя с Лиззи. Мне правда жаль, что я разлучила вас так надолго. Если это важно, то могу сказать, что ты не сможешь наказать меня суровее, чем я уже наказала себя за эту ошибку.
— Я не хочу наказывать тебя, Мак. — Кейн взял Райнон за руку и нежно погладил по голове. — И я не желаю, чтобы ты наказывала себя. Я понял, почему ты ненавидела меня все это время. Но теперь пора оставить прошлое в прошлом. Сейчас все...
— Хорошо? — слабо улыбнулась женщина. — Я рада, что так все получилось. Знай это, Кейн.
— Я тоже рад.
— Теперь можно забыть о демонах прошлого. 
Райнон говорила так, будто закрывала дверь в прошлое
Проклятье! Он сам не знал, чего хотел. Райнон всегда умела выбить почву у него из-под ног. И вдобавок ко всему похлопала его по руке, как стареющего родственника!
— Рада, что мы снова можем быть друзьями.
— А когда еще мы были друзьями? — нахмурился Кейн.
— Мне кажется, очень важно, что сейчас мы стали друзьями. Ради Лиззи.
Ради Лиззи. Кейн и сам часто произносил эти слова, но почему-то их уже казалось недостаточно; должно быть нечто... большее…
— Ну да, я согласен, но...
— То, что мы нормально общаемся, — перебила его Райнон, смущенно улыбаясь, — поможет нам принимать совместные решения.
Кейн сжал губы и убрал руки в карманы, чтобы перебороть искушение хорошенько встряхнуть свою собеседницу. Что это она затеяла? Какие такие друзья? И, кажется, Райнон еще не закончила.
— Знаю, что скоро тебе придется вернуться к своей обычной жизни. Ведь теперь мы все уладили. Так что, возможно, завтра мы обсудим, когда и как вы с Лиззи будете встречаться.
Разумное заключение, но почему же тогда эти слова звучат как отказ?
Кейн немного отстранился, силясь понять, что же происходит между ним и Райнон. Они никогда не были просто друзьями. А сейчас они будто застряли между настоящим и прошлым. Они так и не стали сейчас любовниками, несмотря на то, что воспоминания об их любовных свиданиях десятилетней давности преследовали Кейна днем и ночью, особенно после поцелуя...
Так кто же они друг другу?
Родители Лиззи — да, но этого мало... Кейн не желал, чтобы они жили порознь. Ведь они половинки одной семьи.
Он все еще хмурился, когда Райнон снова заговорила:
— Не чувствуй себя виноватым из-за того, что тебе придется уехать. Лиззи знает, что ты обязательно потом вернешься. Твоя компания важна для тебя. Ты ведь выстроил ее из ничего и не появлялся там почти месяц. Знаю, есть люди, которые всю жизнь живут на оставленное им наследство, но ты не из таких. — Райнон улыбнулась. — Ты подаешь прекрасный пример дочери.
— Я не единственный в мире, кто так живет, — не без гордости резюмировал мужчина.
— Нет. Но ты доказал, что способен достичь многого, даже побороть страшную болезнь.
Райнон подошла ближе, чтобы видеть его глаза, и положила руку на грудь Кейна. Сердце его замерло.
— Я просто хочу, чтобы ты знал: тебе не нужно ничего доказывать Лиззи. Она любит тебя. Ты чудесный отец. Тебе не нужно больше гореть на работе, создавая игры для миллионов детей, как ты делал, уверенный в том, что не сможешь иметь своего малыша. У тебя есть дочь.
— Не нужно объяснять мне то, что я знаю сам.
— Хорошо.
— Ты права, пора мне вернуться к работе. Я задержался здесь дольше, чем планировал. И не жалей меня, Райнон.
— Я нисколько не жалею тебя.
Кейн изумленно смотрел на нее. И как он только мог подумать, что может понять, что происходит в голове этой женщины?
— Ирония заключается в том, что никого и никогда я не уважала больше, чем тебя. Ты поборол болезнь, с нуля построил бизнес и за месяц показал, что можешь быть чудесным отцом. Нет, мне не жаль тебя, Кейн Хейли. Ни капли не жаль.
Кейн лишился дара речи. Райнон продолжала говорить, глядя ему в глаза:
— Я всего лишь пытаюсь дать тебе понять, что тебе не нужно ничего доказывать. Никому. И не нужно гореть на работе, как раньше. У тебя есть семья, даже если ты убеждаешь себя в том, что ее никогда не было. — Райнон помолчала. — Лиззи — твоя семья.
Кейн с трудом нашел, что ответить.
— Иногда мне кажется, что ты совсем не знаешь меня, а потом — будто изучила меня лучше, чем кто-либо другой. И я не знаю, как мне поступить в ближайшее время.
— Когда поймешь, можем поговорить об этом. Так поступают друзья.




ГЛАВА ДВЕНАДЦАТАЯ

Если бы кто-нибудь сказал Райнон месяц назад, что она будет скучать по Кейну, когда он уедет, она рассмеялась бы этому человеку в лицо.
Слава богу, Райнон нужно было готовиться к предстоящему благотворительному балу. Иначе сойти бы с ума от тоски! Иногда ей выпадало счастье слышать голос Кейна по телефону, когда тот звонил Лиззи, а она брала трубку. Кейн всегда интересовался, как у Райнон идут дела и справляется ли она с ведением дома и хозяйства. И говорил, что она может в любое время консультироваться с ним по любым вопросам. Все между ними хорошо. Но теперь просто «хорошо» Райнон было уже недостаточно. И, возможно, уже никогда не будет достаточно. Не теперь, когда Райнон увидела, как все могло бы сложиться между ними. Живя под одной крышей с Кейном, Райнон почувствовала, что они одна семья. И она скучала теперь без Кейна. Скучала по его голосу, смеху, по тому, как галопом скакало сердце, когда он смотрел на нее своими голубыми глазами. Кейн был намного лучше всех, кого она знала: сильный духом и телом, храбрый, заботливый по отношению к Лиззи.


В ночь перед балом Райнон сильнее всего скучала по Кейну. И не только потому, что она была одной из немногих, у кого не было партнера.
К ним в дом пришло множество гостей. Брукфилд наполнился смехом, ароматом цветов и звуками музыки. Но Райнон не могла радоваться тому, что Брукфилд ожил, потому что, несмотря на обилие людей, женщина чувствовала себя одиноко. Ведь Кейна не было рядом!
Райнон еще не было и тридцати, а она уже чувствовала себя так, словно всю оставшуюся жизнь ей придется провести в одиночестве. У нее еще есть время встретить кого-нибудь, но кто бы это ни был, он никогда не станет Кейном.
Прохаживаясь среди гостей с улыбкой хозяйки на лице, Райнон поймала свое отражение в зеркале. Она поправила платье золотого цвета, которое необыкновенно шло ей, и взбила волосы. Все было на месте, но в глазах стояла печаль. Замечают ли гости, что хозяйка дома грустит? Все из-за Кейна, будь он неладен!
И в этот самый миг Райнон наткнулась на знакомый взгляд голубых глаз. 
— Лиззи сказала, в нашем доме вечеринка.
О, черт, он просто потрясающий! Это нечестно!
Райнон закусила губу. Никогда еще она не видела, чтобы мужчина так сексуально смотрелся в вечернем костюме с галстуком-бабочкой.
— Не ожидала тебя увидеть сегодня.
— Лиззи меня пригласила. Сказала, что я должен увидеть ее новое платье и все такое.
— Она красавица.
— Уверен.
Но Кейн не поинтересовался, где Лиззи, и не предпринял попытки найти ее.
— Могу я предложить тебе выпить? — спросила Райнон, борясь с неловкостью.
— Ты хорошо справляешься с ролью хозяйки, — хохотнул Кейн.
— Не буду спорить. — Она улыбнулась более открыто. — Признайся, Брукфилд отлично подходит для подобных торжеств. Не думаю, что другой дом выглядел бы прекраснее.
Кейн заглянул Райнон в глаза.
— Да, «прекрасный» очень подходящее слово. 
Райнон затаила дыхание. Что происходит?
— Мм... кажется, еда еще осталась. Думаю, да. Если ты, конечно, голоден. Это там...
Она отвела глаза, чувствуя, как к щекам подступает румянец, и показала в сторону столов. Но Кейн не обратил на это никакого внимания. Он взял ее за руку и развернул к себе.
— Потанцуй со мной.
Его прикосновения обжигали. Райнон чувствовала себя как застенчивая школьница, но ей так нужно было ощутить тепло его руки. Остаться с ним наедине, как сейчас, чувствовать его, смотреть на него...
— Откуда мне знать, умеешь ли ты танцевать? — поддела она его. — А вдруг ты отдавишь мне ноги.
— Проверим?
Райнон позволила проводить себя в бальный зал. Она вдыхала аромат любимого мужчины, и голова шла кругом. Но как прекрасно было танцевать с ним!
— Видишь, я не отдавил тебе ноги. — Кейн улыбнулся ей соблазнительной улыбкой.
— Все только начинается.
— Время покажет. — Он склонился ближе. — Как так получилось, что мы никогда раньше не танцевали?
— Мы танцевали бесчисленное количество раз по ночам.
Кейн рассмеялся.
— О, ты была прекрасной партнершей!
У Райнон еще сильнее закружилась голова. Она убеждала себя, что дело не в близости Кейна, а в трех бокалах вина.
— Знаешь, мы не в силах повлиять на то, что нам предначертано свыше. — Кейн привлек Райнон к себе, так что последние слова прозвучали прямо в ухо.
Сердце екнуло у нее в груди. Так было всегда. Неужели Райнон влюбилась в Кейна еще десять лет назад, сама того не осознавая? Может, поэтому былые чувства вспыхнули так быстро?
— Иногда необходимо, чтобы вмешалась судьба, чтобы все сложилось так, как должно быть. И неважно, сколько ошибок мы наделаем по пути.
Райнон открыла глаза и нахмурилась. Что он имеет в виду? Она попыталась прочитать что-нибудь у него на лице, но мужчина смотрел куда-то над ее головой.
— Ага, я вижу свою дочку. Ты права, она просто красавица. — Кейн улыбнулся Лиззи. — Не возражаешь, если я потанцую с ней?
— Она будет очень довольна, — кивнула Райнон, но настроение у нее тотчас упало.
— Я рад, что теперь мы с тобой стали друзьями, Мак.
Он повторил ее собственные слова, но как же больно стало у нее на сердце. Кейн мог бы с тем же успехом ударить ее по лицу. И то это было бы, наверное, менее обидно. Райнон с большим трудом выдавила из себя улыбку.
— Я тоже рада.
Кейн отпустил ее, а потом прошептал ей на ухо, будто повернул нож в ране:
— Кстати, если я еще не сказал: ты сегодня тоже очень красивая. Впрочем, ты всегда была красивой.
На мгновение Райнон застыла посреди танцпола, незаметно смахнув навернувшиеся на глаза слезы.
И как она сможет пережить сегодняшний вечер?
Женщина вернулась к гостям. Она улыбалась, знакомилась с людьми и слушала истории о семье Мэтти и этом доме. А потом заметила, как Кейн увлек Лиззи танцевать. Они были так похожи: два человека, которых Райнон любила больше всего на свете. Теперь вся ее жизнь будет проходить в стороне от них. Прежняя печаль вернулась в глаза женщины.
Но она справится с этим! И до конца проведет праздник, несмотря на тревожное ощущение близости Кейна. Он уже успел обаять всех гостей, а особенно женщин. И она улыбалась, шутила, даже смеялась... хотя на душе скребли кошки. Но когда бал подошел к концу и они стали провожать гостей, наблюдая, как их машины одна за другой покидают ворота Брукфилда, Райнон почувствовала, что губы пересыхают, сердце колотится сильнее, а воздуха не хватает.
Дверь дома наконец-то закрылась за последним гостем, и Райнон попыталась быстренько ретироваться, чтобы не оставаться вдвоем с Кейном.
— Пойду посмотрю, спит ли Лиззи. Я отправила ее в постель час назад. А уборка подождет до утра.
— Я уже проверял. Спит без задних ног. Ты молодец, отлично со всем справилась.
— Мне помогали люди из комитета. Они большие энтузиасты. — Райнон приподняла подол вечернего платья и стала подниматься по лестнице, сосредоточенно глядя под ноги.
Его теплые пальцы сомкнулись вокруг ее локтя. Он хотя бы понимает, что с ней делает?
Райнон постаралась высвободиться, но Кейн легко развернул ее к себе.
— Ты любила Стивена?
— Что? — Женщина резко подняла голову. Почему он спрашивает об этом?
— Ответь! Любила?
— А что?
— Мне кажется, когда я узнал, что ты вышла за него замуж, я начал ненавидеть тебя также сильно, как и ты меня.
Райнон совершенно не ожидала такого поворота событий. Она почувствовала прилив радости, ведь, оказывается, Кейн до сих пор ревнует ее к Стивену, нo тут ей в голову пришла неожиданная мысль.
— Скажи, ты думал, что Лиззи от него, а это значит, что я должна была переспать с ним сразу после твоего отъезда, так?
Кейн схватил Райнон за руку и, стащив ее со ступенек, прижал к стене.
— Да, я так действительно думал. Но у меня были на то вполне веские основания. Черт тебя подери, это же Стивен. Сколько его помню, он постоянно стремился забрать то, что принадлежало мне. Я полагал, тебе об этом известно.
Сердце Райнон дрогнуло при словах «что принадлежало мне». Их взгляды встретились в поисках ответов на свои незаданные вопросы.
— Не знаю ваших отношений со Стивеном, но это не касается моего замужества.
— Тогда объясни мне, почему.
Райнон и хотела бы рассказать ему все, но не решалась. Кейн подбадривающе улыбнулся.
— Теперь ты разрываешься между честностью и обманом, ведь так?
— Ты хотя бы имеешь представление, как раздражает меня то, что ты сейчас делаешь?
— Помнится, были времена, когда тебе нравилось, когда я знал, о чем ты думаешь.
Райнон сразу догадалась, о чем говорит Кейн.
— Это другое и касается физического влечения между нами.
— Не волнуйся, — мужчина понизил голос, — мы вернемся к этой теме позже.
Райнон сдержала стон, готовый сорваться с губ. Она не сможет долго выносить такую пытку. Не сможет...
— Так ты любила Стивена?
— Нет! — бросила женщина ему в лицо. — Теперь доволен?
— Это только начало. Если ты не любила его, зачем тогда вышла замуж?
Райнон почувствовала, что нервы ее сдают. Если Кейн сейчас же не отойдет, она расплачется у него на глазах. Он хочет правду? Что ж, она скажет ему правду!
— Отлично. Если тебе так нужна правда, я вышла за Стивена только потому, что он хотел жениться на мне! Совершенно простой и банальный ответ.
Кейн выругался. Райнон приблизилась к нему.
— Ты думаешь, так он хотел насолить тебе? Пора повзрослеть, Кейн! Он был рядом, а ты нет. Он хотел быть со мной, а ты нет. Вот и вся разгадка.
— Он любил тебя?
— В это так трудно поверить?
— Нет, — просто ответил Кейн. — Я бы не стал винить Стивена в том, что он влюбился в тебя.
О чем это Кейн толкует? Не может быть, чтобы... это безумие! Райнон с сомнением покачала головой.
— Невероятно. А еще говорят, будто у женщин нет логики и они способны запутать кого угодно.
Кровь быстрее потекла по жилам. Райнон так хотелось быть с Кейном!
— Значит, ты вышла за Стивена потому, что он любил тебя, и потому, что тебе было одиноко, а еще потому, что тебе нужна была помощь в воспитании ребенка. Короче говоря, ты вышла за него, чтобы быть в безопасности, верно?
— Мне не нужны были его деньги, если ты это имеешь в виду. — Райнон задыхалась от негодования. — Я сама содержала Лиззи до свадьбы. И Стивен не так плох, как ты о нем думаешь. Он обаятельный, забавный и простой в общении. Когда он делал мне предложение, я подумала, что лучше жить в браке без любви и без... без того, что было между нами, чем...
— То есть без любви и секса? — перебил ее Кейн. — Потому что так безопаснее?
— Возможно, не знаю. Это больше не важно. Но я устала быть одной. Мне кажется, это очевидно.
— Без любви, чтобы не было больно?
— Любовь не гарантирует, что брак продлится долго.
— А почему без секса?
— Потому что, — отрезала Райнон.
— Но ведь наша страсть никуда не делась. Даже в девяносто лет, седой и старый, я бы продолжал желать тебя.
— Но одной страсти недостаточно.
— А что еще нужно?
— Если бы я знала! Как видишь, я не лучший советчик в таких делах. Лучше спроси кого-нибудь, у кого опыт побольше моего.
— Ты вышла замуж не за того человека, вот и все. И между вами не было страсти.
Неожиданно Кейн наклонился и поцеловал Райнон в губы. В поцелуе не было страсти, а скорее нежность и дружеская поддержка. Но Райнон уже было мало этого. Ей хотелось гораздо большего!
Медленно, как бы нехотя, оторвавшись от ее губ, Кейн заглянул Райнон в глаза.
— Многие живут без любви. Зато у нас есть нечто большее. У нас есть ребенок. Этого разве не достаточно?
Куда он клонит? Райнон потребовалось время, чтобы понять, чего хочет от нее Кейн.
— Ты шутишь? Кажется, я начинаю понимать ход твоих мыслей. Ты предлагаешь мне — как это называется? — брак по расчету? И ты правда считаешь, что я могу согласиться?
— Почему нет?
— Не могу поверить, что ты считаешь меня способной рассматривать такой вариант. С одним неудачным браком за плечами, думаешь, я пойду на еще один подобный фарс? В каком веке ты живешь?
— Но это же ради Лиззи.
— О, нет! — Райнон ткнула пальцем в его грудь. — не смей снова использовать Лиззи как прикрытие! Пойми, самые тяжелые годы, когда мне по-настоящему было плохо и трудно, остались позади. Теперь я встала на ноги и в состоянии заботиться о дочери сама. Да, я, безусловно, согласна, чтобы ты играл важную роль в жизни Лиззи. Да, я согласна, чтобы ты с ней виделся, но я это делаю только потому, что ней ты ведешь себя совершенно не так, как со ной. — На глаза Райнон навернулись слезы, но на продолжила: — Кейн Хейли, танцевавший сегодня со своей дочерью, в тысячу раз лучше того, что стоит передо мной в эту минуту. Если я когда-нибудь и выйду замуж, то по любви. А ее у нас нет. Так что даже через тысячу лет я не выйду за тебя замуж.
— Тысячу лет?
— Да, тысячу. — Райнон оттолкнула Кейна. — Отойди от меня. — Если я и думала о тебе что-то хорошее, ты перечеркнул все в эту минуту,
— Что, например? 
Райнон развернулась к нему.
— Я-то, дура, думала, что ты лучше, чем есть. Я даже чувствовала себя одиноко в Брукфилде без тебя. Но сейчас я даже рада, что ты скоро уедешь!
— Мак...
— И не смей меня так называть. Я тебя ненавижу!
— Нет.
Райнон с сарказмом рассмеялась.
— В эту минуту — да! Возможно, ты не разбил мне сердце в прошлом, но тебе удалось это сделать сейчас. Если тебе хоть чуть-чуть не наплевать на меня, тогда ты дашь мне шанс на личное счастье! Отойди!
Райнон бросилась вверх по лестнице, чтобы закрыться в спальне прежде, чем Кейн успеет ее догнать. Но он не последовал за ней. Он не предпринял попытки остановить ее или сказать, что она неправильно его поняла. Или что она имеет право на личное счастье.
И Райнон искренне ненавидела Кейна за это.




ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ

Кейн должен был найти способ заставить Райнон снова обсудить с ним их совместное будущее. И чем быстрее, тем лучше. Если он затянет с разговором, тем труднее будет убедить ее в том, что она просто неправильно поняла его вчера.
Это, черт возьми, была ее вина! Если бы она не избегала его большую часть времени, он повел бы себя абсолютно по-другому! Но нет, Райнон весь сегодняшний вечер сразу исчезала, как только он смотрел в ее сторону.
Потом начались танцы, и Кейну удалось наконец заключить Райнон в свои объятия. Будь проклята эта женщина! Похоже, он заболел Райнон. И это неизбежно заставляло Кейна задуматься о своих чувствах к ней. Любил ли он Райнон десять лет назад? Теперь уже поздно гадать. Но любовь объясняла бы, почему на этот раз он столь быстро ощутил такую бурю эмоций.
Кейн не понимал, что все это значит, пока не оказался вдали от Райнон и Лиззи. Он скучал по ним — обеим — больше, чем предполагал, когда уезжал из дома.
Но теперь Кейну все стало предельно ясно. Обманывать самого себя уже не было возможности. Он понял, что, помимо его отцовских чувств к Лиззи, его тянет в Брукфилд и нечто другое, может быть, даже более сильное по накалу чувств.
Осталось только все уладить. 
Проворочавшись несколько часов в постели, борясь с желанием броситься вниз и убедить Райнон старым как мир способом в том, что она неправильно истолковала его слова, Кейн кое-что придумал. К половине седьмого утра в голове мужчины созрел план. Осталось только его реализовать.


Когда Лиззи объявила, что собирается сама приготовить обед, Райнон скрылась у себя в комнате в надежде избежать встреч с Кейном. Чтобы занять себя, она принялась приводить комнату в порядок: передвинула мебель, вымыла пол и вытерла повсюду пыль. Чем больше у нее будет работы, тем скорее пройдет день, а там уже Кейн уедет.
Райнон молила Бога, чтобы это случилось побыстрее, наблюдать, как Кейн и Лиззи целый день играют, смеются и дружески разговаривают друг с другом, ей стало совсем невмоготу.
Наконец Райнон все-таки решилась присоединиться к ним и отправилась в кухню. Кейн был один.
— Я, пожалуй, пропущу обед, — сухо сказала она. — Еще не совсем отошла после вчерашнего.
— Тебе необходимо поесть, — спокойно возразил Кейн. — Ты уже и так пропустила ланч.
Дверь отворилась и появились Лиззи. Родители одновременно взглянули на дочь.
— Что у тебя на волосах? — поинтересовался Кейн.
Девочка провела рукой по голове и слизнула немного с пальца.
— Майонез. 
Кейн кивнул.
— Понятно. У нас сегодня на обед Лиззи под майонезом.
— Мы не будем обедать на кухне, — торжественно объявила девочка. — Пойдемте.
О, нет, сегодня Райнон было совсем не до этого. Но одного взгляда на Кейна хватило, чтобы собрать всю волю в кулак. Ему не удастся отобрать у нее дочь. Она еще поборется! И она последовала за ними в подвал, совершенно не готовая к тому, что она там увидит.
— Что это?
Подвальная комната была украшена картонными разноцветными сердечками и розовыми гирляндами в виде цепочек. Стол у окна был накрыт на двоих. Пластиковые стаканчики тоже были украшены сердечками. Возле свечи стояла фарфоровая фигурка купидона.
Лиззи по знаку Кейна улыбнулась им и захлопала в ладоши.
— С Днем влюбленных!
О, нет! Райнон готова была сквозь землю провалиться.
Кейн приблизился к ней и прошептал:
— Ты разве забыла, что сегодня — День святого Валентина?
Нахмурившись, женщина покачала головой.
— Все мои мысли были заняты подготовкой к благотворительному балу. И я ни о чем другом и думать не могла. Тем более... — Райнон не закончила фразу. В ее голове мелькнула неожиданная догадка. Она смерила Кейна недовольным взглядом. — Если ты считаешь, что это моих рук дело, то знай: я здесь совершенно ни при чем.
— Знаю, знаю... — улыбнулся он.
— Мам, ты садись с этой стороны, — вмешалась в их разговор Лиззи. — А ты, пап, сюда.
Лиззи впервые назвала Кейна папой. Оба посмотрели на дочку, потом снова друг на друга и обменялись понимающими улыбками. Для Райнон это был необычайно трогательный момент.
— Давай просто подыграем ей? — прошептал на ухо Кейн.
Они сели за стол, и Лиззи протянула Кейну спички.
— Зажги свечу. Так будет романтичнее. 
Райнон чуть слышно простонала, прикрыв глаза рукой. Внезапно она услышала, как скрипнула дверь. Неужели они остались вдвоем? Ну Лиззи ей устроила праздник! Понятно, что ей хотелось сделать, как лучше. Но поставить свою мать в такое глупое положение...
— Правда, мило? — мягким, почти нежным тоном произнес Кейн.
— Да уж! — Не глядя на своего собеседника, кивнула Райнон. — Ты понимаешь, чего добивается наша дочь?
— Прекрасно понимаю.
Райнон снова простонала и уронила голову на руки.
— Не знаю, как тебе, а мне уже невмоготу играть в такие игры! Мы не можем позволить Лиззи думать, будто ее старания к чему-нибудь приведут. Поговори с ней.
Кейн усмехнулся.
— Почему я?
Потому что мама не сможет смотреть Лиззи в глаза и говорить, что не любит папу! — подумала Райнон, но вслух сказала совершенно другое:
— Ну хорошо, мы вместе должны это сделать. 
Дверь открылась, и в комнате появилась Лиззи.
— Я принесла закуски.
Когда Лиззи снова скрылась за дверью, Кейн взглянул на Райнон и разразился громким смехом. Женщина ответила ему злым взглядом.
— Рада, что хоть кто-то из нас доволен происходящим.
— Ты бы тоже рассмеялась, если бы могла видеть сейчас собственное лицо.
— Не смешно!
— Перестань, это очень забавно. И романтично, тебе так не кажется?
Кейн сдержал очередной смешок, когда Райнон бросила на него еще один злобный взгляд.
— Как ты думаешь, что это? — поинтересовался мужчина, указывая на содержимое тарелки.
— Яйцо под майонезом.
— Яйцо? Нет, я имею в виду другое. — Кейн улыбнулся. — Это попытка Лиззи нас сблизить.
— Разумеется, я это понимаю. Но мы не можем позволить Лиззи заниматься сводничеством.
— Ее нельзя в этом винить.
— Что ты хочешь этим сказать?
— Она умная девочка, нам обоим это хорошо известно. И ей хочется видеть нас вместе.
— То есть как это — вместе? Мы уже давно не вместе.
— Но это ведь не совсем правда, так? — ухмыльнулся Кейн и кивнул на тарелку. — Лучше поешь, чтобы не ранить чувства Лиззи.
Райнон смутилась.
— Думаешь, дочка знает, что мы?..
— Целовались? Почти целовались?
Райнон открыла рот, чтобы ответить что-нибудь колкое, но ей ничего не пришло на ум, и она смолчала.
— Поешь, — снова посоветовал мужчина. — И сделай счастливое лицо. Сегодня День влюбленных. — За дверью раздался звук шагов, и Кейн быстрым движением убрал яйцо с тарелки Райнон.
Появилась Лиззи.
— Давайте свои тарелки, — скомандовала девочка.
Она заменила их на тарелки побольше.
— Я положила много зеленого салата, потому что мама говорит, что он полезный.
— Спасибо, милая. Ты чудесно все сделала.
— Папа прав, — улыбнулась Райнон. — Ты умница.
— В десерте, надеюсь, не будет салата? — с надеждой в голосе поинтересовался Кейн.
Райнон усмехнулась, но все же легонько пнула Кейна под столом.
— Я шучу, — тотчас отозвался тот. — Уверен, десерт будет очень вкусным.
— На десерт у нас мороженое, — заявила Райнон.
— Я тоже люблю мороженое, — весело воскликнул Кейн.
— И я, — подмигнула отцу Лиззи. — А еще вам нужно поговорить друг с другом.
— Мы обязательно поговорим, — кивнул мужчина.
Когда Лиззи вышла, Райнон набросилась на Кейна.
— Хватит! Что за дурацкие игры! Мы должны сказать ей всю правду.
— Какую правду?
— Что ничего не будет.
— Но все уже произошло.
— Нет. Не то, чего ждет Лиззи. Это нечестно, Кейн.
Мужчина ел, не сводя глаз с Райнон.
— Может, ей просто хочется, чтобы мы поладили, не думала об этом? Вряд ли она думает о нашей свадьбе. Ей важно видеть, что у нас тобой теплые, доверительные отношения. И я, пожалуй, соглашусь с Лиззи. Ты сама сказала, что будешь рада, если мы с тобой останемся друзьями.
Черт его дери! Опять он повторяет эти ее слова. Сколько можно! У Райнон перехватило дыхание, сердце сжалось в груди. Она поспешно опустила глаза, делая вид, что сосредоточена на еде.
— Да, я так сказала.
— Быть друзьями важно, ведь так?
— Конечно. Ради Лиззи.
Они долго молчали, прежде чем Кейн ответил.
— Не все должно делаться ради Лиззи.
— Ну да! — У Райнон екнуло сердце. — Мы ведь деловые партнеры.
— Уметь работать вместе тоже важно. 
Райнон рискнула поднять глаза. Она увидела, что Кейн кивнул, не отводя от нее взгляда. Что он затеял? Разве они не решили все вопросы вчера?
— Быть готовыми выслушать друг друга тоже крайне важно. Хотя у тебя очень красивые и красноречивые глаза. Поэтому мне часто удается угадать, о чем ты думаешь. И мне это всегда нравилось.
Райнон не верила своим ушам. Кейн сидит напротив и говорит ей комплименты, почти романтические вещи. Он хотя бы представляет себе, что творится с ее бедным сердцем? Знает ли он, что она чувствует к нему? Что всегда чувствовала?
Если да, тогда у него есть преимущество. Если Кейн захочет, он в силах уговорить ее на брак по расчету. Райнон давно знала, каково это, когда любит только один из двоих. Прокашлявшись, она произнесла:
— Все перечисленное действительно очень важно, согласна.
— Думаю, мы с тобой больше похожи, чем ты готова признать.
Лиззи появилась как раз вовремя.
— Я принесла мороженое. И, кстати, совсем забыла включить музыку.
Девочка подошла к стереосистеме, но Райнон попыталась остановить ее.
— Все нормально, малыш. Нам не нужна музыка.
— Нет, нужна, — возразила Лиззи. — Я поставлю романтическую музыку, чтобы вы могли потанцевать.
— Я не хочу танцевать, — испуганно воскликнула женщина, и Кейн с Лиззи удивленно взглянули на Райнон. Та поспешила напялить на лицо очередную вымученную улыбку. — Я устала, Лиззи, правда. Я не хочу танцевать.
— Это что, не тот диск? — Лиззи посмотрела на отца. — Ты сказал, что подойдет.
Что он сказал? — насторожилась Райнон. 
— Нет, диск тот самый, не волнуйся. И ты хорошо потрудилась, спасибо, — отозвался Кейн.
— Лиззи, скажи, эта была твоя идея приготовить нам обед? — вкрадчиво спросила Райнон.
— Нет, папина, — призналась девочка, — но я готовила еду.
Райнон закрыла глаза, чувствуя легкое головокружение. А когда снова открыла их, увидела улыбающегося Кейна.
— Не могу поверить, что все это твоих рук дело, — выдохнула она, вновь обретя дар речи.
— Доченька, нам с мамой нужно поговорить, — обратился мужчина к дочке. — Оставишь нас вдвоем на минутку?
— Ага.
Лиззи обняла отца, чмокнула его в щеку и скрылась, оставив родителей наедине.
— Скажи, зачем ты это сделал?
— Подумай, и все поймешь сама. — Кейн протянул Райнон руку. — Потанцуй со мной.
— Не хочу.
— Хочешь. Мы можем одновременно танцевать разговаривать. А я хочу потанцевать с тобой. Пожалуйста!
Райнон удивилась. Она сама не поняла, как ее рука оказалась в его ладони. Кейн выдохнул и притянул Райнон к себе. Где-то на заднем фоне слышась звуки музыки, но кто поет, она сказать бы не могла. Все ее мысли улетели куда-то, и она ощутила лишь близость Кейна.
— Зачем ты это сделал? — тихо проговорила Райнон.
— Ты знаешь зачем.
— Я уже сказала, что не выйду за тебя замуж.
— В ближайшую тысячу лет. Я помню. — Они кружились по комнате.
— Тогда почему?
— Ты так и не поняла? — улыбнулся Кейн. Райнон боялась надеяться.
— Я же сказала, мне нужно больше, чем...
— Это? — Он склонился и слегка коснулся губ Райнон.
— Да. — Она закрыла глаза, зная, что не сможет устоять перед искушением, если Кейн вдруг решит соблазнить ее прямо сейчас.
— Ты все еще думаешь, что между нами только дружеские отношения?
— Разве нет?
— Я собираюсь доказать тебе, что нас связывает нечто гораздо большее.
Сердце Райнон забилось с надеждой. Наверное, это отразилось в ее глазах, потому что Кейн улыбнулся.
— Ты ведь все поняла, да?
— Продолжай.
Они медленно танцевали, почти не слушая музыку.
— Ты сказала, что этого недостаточно. И что даже иметь общего ребенка недостаточно. Кстати, в Брукфилде много места для детей, и если у нас получится завести еще одного такого же малыша, как Лиззи, я буду рад...
Слезы подступили к глазам Райнон.
— Да... — только и смогла выговорить она.
— Но если у нас не получится родить малыша, то ничего страшного. Я все равно хочу, чтобы Брукфилд наполнился детским смехом. Можно, например, усыновить ребенка. — Кейн поцеловал Райнон. — Мне хочется привыкнуть к мысли, что я отец.
— Ты чудесный отец.
— Я обещаю, что всему научусь.
Райнон улыбнулась, кинув на Кейна вызывающий взгляд.
— Кажется, недавно ты говорил, что мы останемся друзьями, разве нет?
Кейн с нежностью сжал ее пальцы.
— Да. Но я надеялся, что ты умная женщина и сразу поймешь, что для нас невозможно быть просто друзьями.
Впервые Райнон почувствовала, что готова рассказать Кейну все как есть, без утайки.
— Я думала, что мое сердце разбилось на тысячу осколков, когда ты впервые оставил меня. Не желая верить, что люблю тебя так сильно, я предпочла ненавидеть тебя. Но ведь тогда я была совсем еще молодой. Теперь я взрослая и уверена в своих чувствах. Если ты бросишь меня еще раз, я просто умру. — Райнон взглянула на Кейна из-под ресниц. — Вчера, когда ты предложил мне этот полуфиктивный брак...
— Я совсем не то имел в виду, — покачал головой Кейн. — Но мне потребовалось время, чтобы понять все до конца.
— А теперь ты понял?
— Да. Теперь мне все ясно. Я точно знаю, чего хочу. — Кейн снова поцеловал Райнон. — Но я хотел бы услышать, как ты ко мне относишься.
— Ты действительно хочешь это услышать?
— Да, очень.
Райнон широко улыбнулась
— Я люблю тебя, идиот.
Кейн закружил ее по комнате, прижимая к себе. Райнон весело смеялась. Она была счастлива.
— Я тоже тебя люблю, Мак, — шепнул он ей в ухо.
— Учти, ты уже не сможешь забрать свои слова обратно. И теперь я тебя никуда не отпущу. Знай это.
Кейн остановился и выпустил Райнон из своих объятий.
— У меня в кармане лежит обручальное кольцо, которое я хотел подарить тебе в День святого Валентина.
— Ты купил обручальное кольцо?
— Не так давно. Как только понял, что мне нужно. Что мне сделать, чтобы ты приняла кольцо сегодня?
— Ну-у-у, — протянула Райнон.
Кейн взял любимую за руку и повел к двери.
— Можешь ничего не говорить. Я сам что-нибудь придумаю. А пока нужно сказать Лиззи, чтобы она сегодня пораньше отправилась спать.
Райнон рассмеялась и, обняв любимого мужчину, поцеловала его со всей нежностью, на какую только была способна.
— Тысяча лет, — шепнул насмешливо Кейн, оторвавшись от ее губ.
— Возможно, я немного преувеличила.
— Нехорошо обманывать, — продолжал поддразнивать он. — Но в принципе тысяча лет небольшой срок для вечной любви. Но вполне хватит, чтобы узнать друг друга и на этот раз сделать все правильно. Но в будущем нас непременно ожидает свадьба.
— Я должна увидеть кольцо.
— Нет. Увидишь его, когда я сделаю тебе предложение.
— Но оно может мне не понравиться. Ну же, дай взглянуть. Я согласна на свадьбу в будущем. В скором будущем. Так что покажи кольцо.
— Только после предложения.
— Но к свадьбе нужно будет готовиться. И не всегда это получается сделать за короткое время.
— То есть, если я попрошу тебя стать моей женой сейчас, ты согласишься?
— Попробуй и узнаешь.
Кейн достал из кармана футляр, открыл его и оказал Райнон обручальное кольцо.
— Красивое, — с восторгом выдохнула она. — Почему ты медлишь! Скорее попроси меня стать твоей женой. 
— Ты всегда такая неожиданная?
— Ты меня ведь хорошо знаешь. Давай же, сделай мне предложение.
Кейн повертел кольцо в руках, рассматривая, как преломляется в камне свет.
— Выходи за меня замуж. И мы официально стаем семьей. Я люблю тебя. Наверное, всегда любил. А жизнь слишком коротка, чтобы зря терять время. Мне об этом известно лучше, чем кому-либо другому.
Он улыбнулся как-то по-детски. Разве можно отказать такому мужчине?
— Я люблю тебя, Кейн, поэтому мой ответ — да. Миллион раз да.
Их губы слились в долгом поцелуе.
— У меня сегодня лучший День влюбленных в моей жизни! — улыбнулась Райнон.
— Да что ты говоришь?! А по-моему, у меня! 
Райнон обняла Кейна, понимая, что они должны пойти к Лиззи и сказать, что ее старания сотворили чудо. Но когда оба уже стояли у двери, из коридора раздался детский голосок:
— Вы там что, целуетесь? 
— Да, целуемся, — отозвался Кейн, чмокнув любимую в губы. — Так что исчезни!
Лиззи взвизгнула от восторга и умчалась прочь по коридору. Райнон и Кейн рассмеялись, и их губы снова встретились в поцелуе.
— Бедная девочка! Как нескоро она нас увидит. Ведь мы с тобой будем целоваться долго-долго, лет десять как минимум, чтобы наверстать упущенное время. С Днем святого Валентина!
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